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Ogromen izhod tujcev iz 
mehiškega glavnega mesta. 

o o 
IMEJTTELJI TRGOVIN PO D ALI SVOJIM USLUŽBENCEM 
NAROČILO, NAJ SE TAKOJ NAPOTIJO V VERA CRTT* 
GENERAL C A R B A ^ A JE P ONO VIL SVOJO IZJAVO, DA 
NE TRPI VOBEVEGA TTMEŠ AVANJA OD STRANI KAKE 
DRŽAVE. _ REZULTAT DRU GEGA POGOVORA MED CAR-
RANZO IN DR. HALE OSEB NIM ZASTOPNIKOM PRED-
SEDNIKA WILSONA, JE POP OLNOMA NEGATIVEN. — 
GLASOM NEKE B L W A V K E NA DRŽAVNI DEPART-
MENT V WASHINnTHNU JE NADOMESTUJOČI POSLA-
NIK V MEXICO CITY ZOPET PRIČEL POGAJANJA CrLE-
DE ODSTOPA HUERTE TER IZVOLITVE NASLEDNIKA. 
UPLIV ANGLIJE. — USPEHI USTAŠEV NA ZAP. STRANI. 

Iz delavskega sveta. 
Izgredi v Calumetu. 

Stavksrji v bakrenem okraju so 
sprejeli delavski vlak s streli. j 

Prav kot v vo-jni 
—o— 

ZAPLENJENJE OROŽJA. 

Predsednik Western Federation 
cf Miners je odpotoval v Michi-

gan. Kongresna preiskava. 

RUSKI CAREVIČ IN NJE GOV SPREMLJEVALEC. 

Mexico City, Mehika, 14. nov. 
-— Imejitelji tukajsnih iuozem-
Mkiti trgovin KO ukazali svojim 
uslužbencem, naj takoj zapuste 
Mexico Citv ter odidejo v Vera 
Vraz. 

Stališče predsednika lliierte 
na t ram zahtevi Združenih dr-
žav, naj ae umakne ter naredi 
prostor drugi vladi, j • št« vedno 
dvomljiva, kljub dejstvu, da 
mu par njegovih najožjih prija-
teljev ter političnih svetovalcev 
svetuje, naj pristane v to zahte-
vo Združenih držav. 

Zastopniki tega mnenju v ka-
liiiietu Hue rte so se danes po-
a v t ovali z ameriškim nadome-
nt u joči m poslanikom OShaug-
iiessv, vendar pa niso dobili no» 
bettega zagotovila, tla je pred-
MMIHIK Wilson popustil v toliko, 
da bi se mogla zopet pričeti po-
gajanja. Kljub teruu pa upajo 
prijatelji iluerte, da bo mogoče 
premagat i Težko«"**1 t e r [ r^prečiti 
prekinjanje diplomatienih zvez. 

Sir Lionel Carden, angleški 
poslanik, je dal Huerti razu ne-
ti, da mislijo Združene države 
povseiu resno. Namignil j* tudi, 
da bo Anglija morali<"no podpi-
rala 1'nijo. 

Ali se bo novi mehiški kon-
gres sestal ali ne, se ni jasno. 
Jutri, v soboto, bo vršil pre-
liminarni sestanek kongresa in 
danes zvečer kaže vse, da ni no-
b'rnga zadržka, da bi se kon-
gres ne sestal, kljub izreeni za-
htevi Združenih držav da se kaj 
takega ne sine zgoditi. 

Jutrašnji sestanek ima le na-
men organiziranja in si rejema 
krediti v, nakar bo nastopila 
večdn-vna pavza. predno se bo 
kongres .-.»-sta! k formelm se>. 
ter sprejel poslauieo pivdaedni-
ka. 

r i 
Huerti se je namignilo, da bi 

Zdrii/.ene države smatrale ta for-
malni sestanek za prav tako r»>, 
s» n dogoib-k kot pa redno sejo. 

Nogalet, Sonora. 14. nov. —J 
Predno je šel danes general Ve-
nustiano Car ran za k drugemu 
posvetovanju * dr. Hale-om, 
osebnim zastopnikom predsed-
nika Wilsona, je na najbolj ja-
sen iti odločen način izjavil : 

" Ne bomo sprejeli nikakih 
t r a n s a k c i j niti k a k r š n e g a k o l i 
umesavan ja kateregako l i n a r o d a 
v svrho reguliranja mehiških 
notranjih zadev." 

Po konferenci, ki je trajala 
dan-a popoldne dve uri, je bil 
< arianza kaj molčeč. Tudi dr. 
Hale je molčal, a bilo je videti, 
da pogajanja še niso končana. 

izjava Carranze pa se je na-
našala na pogajanja z Wash-
ingtonom ter nadalje na pred-
log, naj bi s * s sposredovanjem 
Združ nih držav vse stranke 
združile ter izvolile na mesto 
provizoričnega predsednika mo-
ža ,ki bi bil vsem povšeči in ki 
bi bil zmožen vladati toliko ča-
sa, dokler se potom povsem pro-
stih in splošnih volitev ne izvoli 
stalnega, zakonitim potom izvo-
ljenega predsednika. 

"Edino, kar hočemo doseči od 
Združenih držav, je prosti uvoz 
orožja v Mehiko", je rekel ge 
neral Carranza ter s tem končal 
razpravljanja. 

Častniki Carranze :>o izjavili, 
<la bi n - delalo nikakih težkoč 
dobiti jiotrebne svote za nakup 
orožja, ker so prijatelji stvari 
že garantirali visoka posojila. 

Culiaean, glavno mesto drža-
ve Sinaloa. so danes zjutraj ob 
tretji uri zavzeli konstitueijona-
listi. To j>oročilo je poslal brzo-
javnim potom v tukaj.Šni voja-
ški glavni stan general Alvaro 
Obregon, poveljnik tamošnjih 
ustaških čet. 

Culiaean je glavno m^sto juž-
no od Sonore ležeče države ob 
paeifični obali. Ustaši imajo v 
oblasti tudi pristanišče Culiaea-
na. Vsled tega imajo federalci 
v oblasti le še Mazatlan kot edi-
no važno postojanko na zapadni 
obali. 

El Paso, Tex., 14. nov. — V 
Juarez je dospel dant>& iz glav-
nega mesta države Chihuahue 
vlak, v katerem so se nahajali 
ameriški in drugi begunci. Le-ti 
so pripovedovali, da je bilo me-
to Chihuahua včeraj popolno-
ma obkoljeno od u^taških če*, 
katere niso dopustile, da bi od-
šli še nadaljni vlaki z begunci. 
V Chihuahui je že opaziti po-
manjkanje živil. 

Calumet, Mich., 14. nov. — 
Osebni vlak Duluth, South Shore 
& Atlantic železnice so danes 
sprejeli s streli, ko je dospel do 
postaje Hancock, kjer je veliko 

; stavkarjev pričakovalo dohoda 
j stavkokazov. Neka kroglja je 
, prebila okno kadilnega voza ter 
I letela tik ob glavi enega izmed 
1 desetih mož, katere se je pomo-

toma smatralo za stavkokazct. 
V Superior-rovu so aretirali 

nadaljnih 96 oseb radi kršenja 
prepovedi patruliranja. — V 
Quincy in South Range, kamor 
sta prišla dva voza s stavkokazi 
za bakrene rudnike, so se vršile 
velike manifestacije. 

Prvi polom v vrstah Western 
Federation of Miners se je do-
godil v South Range, ko se je 49 
Litavcev vrnilo na delo v Chain-
pion-rovu. 

Trinidad, Colo.. 14. nov. — 
Milica je danes konfiscirala na 
neko tukajšno trgovino z želez-
nino naslovljeno pošiljate v oro-
žja, potem ko je generalni adju-
tant Chase včeraj prepovedal 
uvoz in prodajo orožja v stav-
karskein distriktu. 

Seattle, Wash., 14. nov. — 
Predsednik Western Federation 
of Miners, Mover, ki se je tukaj 

j vdeležil kot delegat konvencije 
| American Federation of Labor, 
J je danes z veliko naglico odpo-
toval proti iztoku. Glasi se, da 
se je podal v stavkarski okraj v 
Michiganu, kjer je večina stav-
karjev članov Western Federa-
tion of Miners. 

Seattle, Wash., 14. nov. John 
Mitchell, nadomestujoei pred-

| sednik rudniškega departm?nta 
; Federation of Labor, je uložil 
i danes v konventu zveze resolu-
cijo, v kateri se našteva pritož-
be stavkujočih delavcev v ba-
krenem okrožju Miehigana ter 
se poživlja kongres, naj uvede 
preiskavo glede stavke in raz-
mer, katere vladajo in katere so 
dovedle do stavke. V drugi re-
soluciji se obrjavnava stavko v 
Coloradu. 

Vihar na Velikih Jezerih 
je zahteval 275 žrtev. 

Tekom viharjev, ki so divjali na 
Velikih Jezerih pretekli teden, 

se je potopilo 30 ladij. 

NOV ORKAN. 

T«SAPLEVITC"H AJro H" 15 ATTENDANT. 

Zaklad v Hudsonu. Nevarnosti raka. 
Na dnu reke Hudson so našli: Rak je ena najnevarnejših bo-
dragocene, ukradene stare nov- lczni. V tem letu bo zahteval 

ce. Del ropa v banki. 
—o— 

75,000 žrtev v tej deželi. 

Vlak saškega kralja skočil iz tira. 
Lipeko, Nemčija, 14. novembra. 

Posebni vlak, ki je vozil saškega 
km', a in njegovo spremstvo, se 
je danes stri, ko je skočil blizu 
IKstaje Kieritzsch, malo pred 
I l*kem, voz za prtljago k tira. 
Potniki so »e samo prestrašili in 
šli na postajo, kjer »o stopili v 
drug vlak. 

Nagrada za rešilce "Volturna". 
Berlin, N emči,;a, 14. novembra. 

Nemška rešilna družba je prizna-
la moštvom rešilnih čolnov 'Gros-
ser Kurfiiret' in 'Sevdlitz' nagra-
do ;f*2000, ker so se tako hrabro 
obnašali med reševanjem moštva 
in potnikov dne 11. oktobra sredi 
oceana gorečega parnika "Vo l -
turna". Kapitani in višji častniki 
rešilnih ladij so dobili velike zla-

] te kolajne, nadaljne zlate in sre, 
!l M O H O R J E V E K N J I G E ! ! b r m ^ ^ p* « r a c e m e 

*|med nadaljnih trinajst častnikov 
in mornarjev. 

Mohorjeve knjige so došle ter 
smo jih pričeli danes razpošiljati. 

Knjige so sledeče: 
1. Koledar za leto 1914. 
2. Pravljice. 
3. Zgodovina slovenskega na-

roda. 
4. V tem znamenju boš zmagal. 
5. Mlada Breda. 
6. Zorislava. Povest iz davnih 

dni. 
Vseh iest knjig pošiljamo 

poštnine prosto za 1.30. 
8LOVENIC PUBLISHING CO., 
82 Cortlandt 8t , New York, N Y. 

C e n a v o ž n j a . 

Parnik od Austr o-Americans 
proge 

"BELVEDERE" 
odpluje dne 26. novembra 1913. 
Vožnja stane iz New Torka do: 

Trsta in Reke $34.00. 
Ljubljane 35.18. 
Zagreba 35.08. 

Vožnje listke je dobiti pri 
FRANK SAKflER, 

82 Cortlandt St., New York Citj. 

Nova ideja dr. Elic-ta. 
Boston, Mass.. 14. novembra. — 

" N o v družabni načrt imamo v 
kratkem pričakovati mesto pla-
čilnega sistema", je trdil pred-
sednik harvardske univerze, Ch. 
W. Eliot, ki je nazval nekoč stav-
kokaze junake. — Dr. Eliot je 
imel tu pred delavci tiskarskega 
obrta govor, v katerem je med 
drugim rekel, da razsodišča, pen-
zije in dobrotljivost ne morejo re-
šiti problema kapitala in dela. — 
Po njegovem mnenju se bo našel 
kmalu sistem, ki bo končal indu-
strijelni boj. Plačilni sistem da je 
napredek nasproti suženjstvu, to 
da celo razdelilno delo ni zmožno, 
podžigati delavce do najvišjega 
delovnega učinka. 

" Ž e pričenjamo uvidevati me-
je plačilnega sistema", je izvajal 
dr. Eliot. "Toda ne verjamem, da 
bomo imeli v bodočnosti demo-
kracijo in plačilni sistem. Skozi 
dvajset let smo zasledovali nara-
ščaj o2s sovraštvo med kapitalom 
in delom. Pod tem sistemom pa 
sta bili te dve sili neizogibni." 

Daltje je rekel: "Način, po ka-
terem bi dosegli najvišji mogoči 
delavni učinek, je iznajti motiv, 
ki bi prevladoval tako delavca 
kot delodajalca; s tem ne spravi-
mo samo delovni učinek na naj-
višjo mogočo stopnjo, ampak ce-
lo ljudjBtvo na višek zadovoljno-
sti. Edina pot do tega cilja pa je, 

<da postane deležen delavec do-
bička." 

Z dovoljenjem in pooblastilom 
šerifa so odprli včeraj detekti-
vi n»'ki predal v Safe Deposit 
banke Corn Exthange v New 
Yorku ter vzeli iz njega redke 
zlatnike v skupni vrednosti 
$17,500. Nadalje se je zaznalo', -
da leži na dnu liudson-reke med ! raku 
42. cesto in Weehawken del ro-
pa ter da je bila cela zbirka, ena 
najdragocenejših v deželi, ukra-

i dena predsedniku National Ex-
' change banke v Baltimore, Wal-
I do Neweomer-ju. Tatvino je iz-
vršil neki Fred. Hoitz, uslužbe-
nec Holmes Burglar Alarm Co. 
Holtz je vrgel del svojega plena 
v reko, drugi del pa je deponi-
ral v banki. S preostankom si 
je kupil farmo pri Kingston. Na 
tej farmi so ga tudi pred pai 
dnevi aretirali pod obtožbo ve-
letatvine. 

Zanimivo je, kako so prišle 
oblasti na sled te tatvin1. Holi/. 
je namreč dal oskrbniku Safe 
depozita za njegovo dobro dele 
dva redka zlatnika. 

Ta oskrbnik, neki Walker, se 
je napotil po opravkih v Pliila-
delphijo ter izdal tam v nekem 
hotelu en zlatnik za $50. Poslo-
vodja je spoznal vrednost nov-
ca in ko so novec predložili ne-
kemu izvedencu, je slednji spo-
znal v njem isti zlatnik, katere-
ga je pred 25 leti prodal pred-
sedniku Newcornerju. Tem po-
tom našla sled je dovedla do 
razkritja tatvine. 

Sufragetka napadla poslanca. 
London, Anglija, 14. nov. — 

Neka bojevita sufragetka je na-
padla danes v Newcastle irske-
ga poslanca in voditelja John 
Redmond-a. Udarila ga je z roč-

' no torbico. Policija je razvneto 
borilko za ženske pravice spra-
vila na hladno. 

Smrt vojaškega avijatika. 
Mfr.nila, Filipinsko otočjje, 14. 

nov. — Poročnik od Philippines 
Scouts, U. S. A., C. Perry Rich, 
se je danes ubil, ko je padel s svo-
jim hvdro-aeroplanom v manilski 
zaliv. Ko se je pripetila nesreča, 
je Rich, edini član filipinskih 
scoutov, prestavljen k tukajšnje-
mu avijatiškemu oddelku, ravno 
obkrožal azijatsko floto, ki je bila 
tu zasidrana. Barkasa torpedinega 
čolna "Decatur" je bila prva, ki 
je dosegla mesto nesreče. Rich je 
bil še živ, ko so ga potegnili iz 
vode, pa je kmalu nato izdihnil. 

Chicago, 111. 14. nov. — Kljub 
različnim zdravilnim metodam 
bo zahteval rak edinole v Zdru-
ženih državah v tem letu naj-
manj 75,000 žrtev. Tako se gla-
si poročilo prejšne l«to imenova-
novanega komiteja za boj proti 

Glasom poročila je mogoče ra-! 
ka v prvotnem stadiju razvoja ' 
kaj lahko ozdraviti, dočim po-
stane pozneje neozdravljiv. Dr. 
Thomas S. CulLm iz Baltimore, 
predsednik tega komiteja, je iz-
javil, da se je posebno odlikova-
lo časopisje v kampanji proti 
raku, s tem da je opozarjalo ob-
činstvo na nujno potrebo takoj-' 
šne zdravniška pomoči, kakor 
hitro se zapazi prve znake bo-
lezni. 

Dr. Adams, član tega komi-
teja. je izjavil, da je časopisje 
•dina vzgojevalna agentura ter 
je priporočil, naj se razveljavi 
uepisano postavo za zdravnike, 
glasom koje se ti ne smejo po-
služevati časopisja v oglasne 
svrhe. 

Dr. Cuilen svari občinstvo 
pred mazači. ki oznanjajo sred-
stva proti raku, ki vsebujejo ba-
e radij, v katerih pa v največih 

slučajih ni niti sledu radija. 

"Imperatorja" se ne bo pregTa-
dilo. 

Berlin, Nemčija, 14. nov. — 
Hamburg-Ameriška parobrodna 
družba odločno zanikuje, da se 
namerava parne kotle in stroje 
"Imperator ja" pregraditi. Isto-
tako se dementira vesti, da se 
hoče ladjedelnico " V u l k a n " to-
žiti za odškodnino. 

Udarecc povzročil smrt. 
Fall River, Mass., 14. nov. — 

Udarec s palico je povzročil smrt 
sedemletne Berthe Pierre. Dekli-
ca se je nekaj prepirala s svojim 
devetletnim tovarišem, ki jo je 
tekom prepira udaril s palico ter 
zadel tako usodno, da je revica 
izdihnila. 

Minimalne plače za ženske v Ore-
gon. 

Portland, Ore., 14. nov. — prva 
dobrodelna konferenca, ki je bila 
sklicana za celo državo od indu-
strijelne dobrodelne komisije 
sklenila včeraj: Minimalna plača 
izvežbane delavke naj bo $8.25 na 
teden; za neizvežbano $6. Učenke 
naj se štejejo po enem letu k iz-
vežbanim. Maksimum delavnega 
čaea bodi tedenskih 54 ur. Po pol-
deveti uri zvečer ne sme nobena 

Vzrok nesreče je bil pomanjkljiv • ženska več delati po tovarnah in j 
cilinder. I pralnicah. ' 

Po pokrajinah Velikih Jezer div-
ja iznova vihar. Povzročena ško-

da znaša krog- $5,000,000. 

Cleveland, Ohio, 14. nov. — 
Vsled poročil, ki so došla iz 
osamljenih krajev ob obalah Hu-
ron, Superior in Michigan jezer, 
je razvidno, da je postalo naj-
manj 275 ljudi žrtev velikan-
skih viharjev, ki so divjali cel? 
štiri dni po Velikih Jezerih. Na 
breg vržena zmrzla trupla in raz-
biti kosi ladij so neme priče ene 
največjih tragedij, kar se jih je 
kedaj završilo ob Velikih Jeze-
rih. Ob Lake Superior in Lake 
Huron je izmotala voda na suho 
75 trupel ter se je nadalje za-
znalo, da je našlo smrt v valo-
vili 181 oseb, ki so tvorile po-
sadko enajstih ladij, ki so se po-
topile. 

Posestniki parnikov in ladij 
zagotavljajo, da bo znašala ma-
terijalna škoda kakih $5,000,000. 
Šestnajst velikih ladij, kojih 
vsaka je imela posadko dvajse-
tih mož, se je potopilo in pri-
bližno ravnotoliko manjših čol-
nov, je vrgla voda na breg, ta-
ko da bo število uničenih brodov 
znašalo najmanj trideset. 

Vse pa kaže, da vodovje še 
ni zadovoljno z žrtvami, katere 
je zahtevalo. Nov orkan je iz-
bruhnil na Lake Superior in re-
šilni čolni, ki so odšli na jezero, 
da iščejo preživele, so morali 
ustaviti svoje delo ter se vrniti 
v pristanišče. 

Parniki " A r g u s " , " H y d r u s " 
in " J . M. Scott" so se zakasnili 
že za pet dni ter ni od njih nika-
kih poročil. Na krovih se naha-
ja 23 do 28 mož, katere že pri-
števajo med izgubljene. Ostanke 
razbitih ladij in trupla je že vr-
gla voda na suho. vendar pa 
upajo posestniki parnikov, da se 
je moštvo morda vendar rešilo. 
Domneva se, da so ostanki deli 
gornjega krova ter da so trupla 
ona ljudi, katere je bil vrgel vi-
har čez krov. 

Tekom viharja, ki divja se-
daj, se je včeraj zvečer potopil 
leseni tovorni parnik Major" 
in sicer pri Whitefish Point v 
Lake Superior. Kapitan Mit-
chell, posestnik parnika, javlja, 
da je vzel moštvo na krov neki 
vlačilni čoln, predno se je par-
nik potopil. 

Avstro Ogrska in 
panamska razstava. 

Sestavila se je stalna komisija v 
svrho vdeležitve Avstrije na sve-

tovni razstavi. 

i z s E L N i š K i ŠKANDAL. 

Ogromno posojilo Francije. Padec 
kralja Ferdinanda. Sprejem ame-

riških mornarjev v Vatikanu. 

Dunaj, Avstrija, 14. nov. — Za-
nimanje za panamsko pacifično 
razstavo v San Francisco raste 
tukaj z vsakim dnem. Ravnokar 
se je sestavilo stalno komisijo za 
vdeležbo Avstrije na svetovni 
razstavi in sicer pod nadzorstvom 
državnih organov. 

V posebni meri je interesirana 
porcelanska industrija. 

V Galiciji se nadaljuje s hišni-
mi preiskavami in aretacijami v 
zvezi z izselniškim škandalom. 

V današnji seji proračunskega 
odseka državne zbornice .je izjavi! 
trgovinski minister dr. Schuster, 
da ne more ničesar izjaviti glede 
dosedanjih uspehov preiskave. 
Oblasti so postopale z vso stro-
gostjo. Statistika dokazuje, da se 
je izseljevanje v Canado le malo 
povečalo, dočim je postalo izselje-
vanje v Združene države narav-
nost ogromno. 

Pariz, Francija, 14. novembra. 
Francoski kabinet je danes odo-
bril predlog finančnega ministra, 
da se izdajo triodstotne rente v 
znesku 1,300,000,000 frankov 
($260,000,000). Novi dohodninski 
davek, ki bo prinesel kakih 75 
milijonov frankov na leto, se bo 
porabilo za plačevanje obresti no-
ve rentne emisije. Domneva se, 
da bodo novo posojilo vrgli na 
trg za sedanjo ceno triodstotnih 
rent. 

London, Anglija. 14. novembra. 
"Daily Telegraph" vzdržuje 
kljub objavljenim uradnim de-
ment i jem svojo trditev, da bo v 
kratkim odstopil bulgarski car 
Ferdinand. Odstop se bo mogoče 
izvršil po preteku par mesecev ali 
pa že v najkrajšem času. 

List zagotavlja, da je padeo 
carja pripisovati dejstvu, ker se 
•je zameril Rusiji s tem, da je pro-
sil Avstrijo pomoči proti Srbom. 

Rim, Italija, 14. nov. — Dane« 
je sprejel papež v avdijenci po-
sadko ameriške vojne ladije 
" U t a h " ter ji podelil apostolski 
blagoslov. 

Hudi nasledki lahkomiljene 
Slovenke. 

V New Yorku se je neka Slo-
venka (ime zamolčimo) sezna-
nila s precej imovitim Grkom, 
trgovcem s sadjem. Nesrečna uso-
da je hotela, da je vsled tega 
znanja Slovenka v bolnišnici po-
vila dete. V bolnišnico je mora-
la, ker jej zviti Helenec ni hotel 
nič dati. Ko je okrevala jo je iz-
selniška oblast odposlala v do-
movino z otrokom vred in to 
brez vseh sredstev. Najbrže j o 
je zviti Grk sam naznanil obla-
sti in se na tak podel način zne-
bil vseh stroškov in sitnosti. Ta 
žalostna dogodba naj bode v res-
no svarilo našim rojakinjam. 

Bolezen parlamentarcev. 
Washington, D. C., 14. nov. — 

Poslanec Fowler iz Illinois je 
danes izjavil, da boleha večina 
članov zbornice in senata na 
čudni bolezni, imenovani 'Long-
termitis'. V zdravniških kom-
pendijih bi zastonj iskali te bo-
lezni, ki pa je kljub temu opas-
na ker je skrajno nalezljiva. Bo-
lezen se je pojavila, ker traja 
zasedanje kongresa že predolgo 
časa. 

Denarje v staro domovine 
pobija » o i 
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Poitarina je riteta pn teb «*• 
t ah. Doma se nakazane svote po 
polnoma izplačajo Dres *i*mrj-

| odbitka 
i Naše denarne poftilj&tv* ru»> 
Ulja na zadnje pošte e k pofrtr 

, hranilnični urad aa Dimajn v ma/ 
, krajšem Satn. 

Denarje nam poslati aajpr 
lične je do $50.00 v gotovini v p r 
poročenem ali registriranem p i* 
mu, večje zneske pa po Posta 
Money Order ali pa po New York 
B u k Draft. 
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Naša politika v Mehiki. 

Pn*j ali slej morajo Združeni 
države v Mehiki |K>s«-či vmes. N* 
morvilto brez kunca m kraja tr 
ju't i kaosa Ln umorov na tem kou 
tinentu. Dolžnost Združenih dr 
žav je, da akrbe za varnost osebi 
in imetja, ali pa morajo odnehat 
o<l Monroe-doktrine, ki prepove 
d nje evrop&kiin vladam, ila bi st 
vtikale v zadeve vlad na ten 
kontinentu. 

Združene države pa ne marajc 
opustiti M onroe-dokt rine. 

I*r« .iM-dnik Zilrulwvlli držav jt 
XaaUdovai doaedaj politiko, ki jt 
aliviia obnašanju movi^eft moža 
ki |fl« da. kako pretepa njegov so 
a«*<l svojo ž-no do smrti. Moen 
mož s.- zadovolji ti tem, da pomig 
ne brutalnemu sosedu s prstom 
ter rtree: 4' To mora prenehati." 

I ia. -*ti i ik Wilson se bo nave-
ličal vetlnega miganja s prstom 
lzpr< videl bo, da sc z morilnlm 
diktatorjem in njegovo bando nt 
»me ti*ko ravnati kot pa z dija-
kom starejših semestrov. Prej ali 
alej mm.ijo poaeei viucs Zdruzenf 
tirzave, ki »o se same sebe iuieno-
vale regulatorjem tega konti-
uenta. 

Kako st- bo to zgodilo, je v tem 
trenutku še veliko težje reči. Sta-
vilo S. j,- predlog, da bi se Mehi-
kancem. ki so se uprli proti hudo-
delski vladi Iluerte, dovolilo u-
voi orožja. 1'staja proti Huerti 
ne more napretlovati raditega, 
ker nimajo ustaai niti orožja niti 
m ume i j*'. Ako bi bili s tem pre-
skrbljeni, bi lahko strmoglavili 
vlado Iluerte. Vsaj tako se glasi 
splošno mnenje. 

Sedaj pa nastane vprašanje: 
Kdo bo naslednik Iluerte? 
In ako bo ravnotako malo v 

stanu, napraviti mir in red ter bi 
kljub vsemu bili prisiljeni poseči 
z orožjem vmes: v kakem položa-
ju bi bili |M>tem, ako bi na naše 
vojake streljali z istim orožjem 
in isto munieijo, katero smo sami 
dali za padee Iluerte T 

K«r je zelo verjetno, da bomo 
morali poslati svoje ljudi v Me-
hiko, da napravimo v nesrečni de-
želi mir. ali bi ne bilo potem na-
ravnost blazno, ako bi Mehikan-
ce preskrbeli z orožjem? 

Važno nadaljno vpraiianje je 
nast »lo vsled izjave predsednika, 
da si ne bodo Združene države 
osvojile na tem kontineutu nobe-
nega teritori a več. Predse*]nik 
nima prav nobene pravice, da bi 
na tak način vezal narod. Niti on 
nit i kak drugi mož nima pravice 
prepovedovati Združenim drža-
vam. da se ne smejo proti jugu 
ra/jširiti do panamskega prekopa, 
prav kot KO svojeeasno priklopile 
svojemu ozemlju države Texas, 
Californijo in druge. 

Kaj bi nam koristilo, ako bi 
žrtvovali milijone dolarjev in ti-
soče življenj da napravimo za-
časno mir v Mehiki? Ali je še kdo 
tako naiven, da bi mislil, da se 
bo Mehika kedaj pomirila, ne da 
bi je anektirale Združene države? 

Mehika in Mehikanci potrebu-
j*Vo, daairavno se tega ne zave-
dajo vsi Mehikanci, česar so po-
trebovali prebivalci v Texaau in 

Califomiji, predno se jih je pri-
k'opilo Uniji. 

Mehika potrebuje stabilne vla-
ile. sobivanja z največjim naro-
Icui na tem kontinentu, splošne-

ga blagostanja, šol, industrije, 
enakih pravic za vse. gojenja po-
ljedelstva, vseh teh stvari in še 
veliko drugih, katere bi lahko 
dale Združene države Mehiki. 

To bi morala biti politika Zdru-
ženih držav. 

D o p i s i . 

Imperial, Pa. — Dolgo sem ča-
kal da se kdo drugi ka ; oglasi, 
ker pa vidim, da nič ne pričakam, 
hočem jaz sam nekoliko opisati 
naše razmere. Naša slovenska na-
selbina ni sicer velika, pa vendar 
je precejšnje število Slovencev, ki 
so si postavili svoje lastno domo-
vanje. Iz tega se vidi, da so se za-
čeli vedno bolj zanimati za svojo 
novo domovino. Zaposleni smo 
večinoma vsi v premogokopih, ker 
tukaj ni, razven ene opekarne, 
drugega podjetja. Kakega druge-
ga obrtnega podjetja tukaj Slo-
venci nimamo, ker vedno raje 
druge, žide. podpirajo, kakor 
svoje rojake. Draginja je neznos-
na, tako da se da le s težavo iz-

' liajati, posebno kdor ima veliko 
družino. Z društvi smo dobro pre-
skrbljeni; iuramo tri podporna 
društva, ki spadajo k raznim jed-
notam in vsa društva dobro na-
predujejo, dasiravno tudi tukaj 
ne manjka zavisti. Gotovo bi bo-

llje napredovali, ako bi se držali 
gesla: V slogi je moč! Ne smem 
pozabiti, da se je tuka zbralo ne-
kaj Slovencev, ki priredijo dne 
26. t. m. zveeer dramatično pred-
stavo: "Tr i je ptički", za kar jim 
j«' želeti veliko uspeha za njih 
t r u d . (K i 7 . d o S. t . m . n a s j e o b -
iskala tetka zima ter je padlo nad 
12 palcev snejra. česar še možaki 
v starosti 70 let ne pomnijo, da 
bi bila v tem času taka zima. Po-
zdrav! — Slovenec. 

Viansko, Štajersko. — Ker me 
vedno zanimajo amerikanske no-
vice in komaj čakam na ta list, 
bodo mogoče tudi zanimale do-
mače rojake v Ameriki novice iz 
starega kr;ya v— Dn^ 26. oktobra 
t. 1. smo imeli slovesno sv. opra-
vilo na Creti za naše Auierikance, 
oziroma Pennsvlvance, da bi bili 
/dravi in srečni v tu ini in smo se 
dolgo v noč v ta namen zabavali. 
Torej vam kličemo: zdravstvu j te 
in spomnite se še na nas! Mi vam 
tudi ladi ust režemo po naši moči. 
Pripomnim naj, da za vino smo 
imeli dovolj krone, za kavo in 
sladkor smo morali pa beračiti na 
Creti, da smo si črno kavo kuhali, 
kakor peč! a rji v Arkansasu. Tu-
kaj se je mislilo vojaški službi od-
tegniti več mladih fantov, pa ro-
ka železja jim je načrt prestrigla 
in morali so iz Buchsa nazaj na 
Vransko, sedaj pa točijo solze po 
Ameriki in računajo, koliko si je 
kdo priliranil. Da pa ljudstvo sili 
v Ameriko, so krive slabe razme-
re, ki vladajo v Avstriji. Slove-
nec je teptan vsepovsod, tu in 
tam se že sJiši, da ne marajo slo-
venskih otrok v šole, pa mislim, 
da se bo temu barbarstvu enkrat 
konec naredilo. Če prideš v urad-
no poslopje, pa ne veš. ali bi klo-
buk zunaj pustil, ali doma, pod 
pazduho ga pa vedno moraš imeti. 
Kar se tiče davkov, smo pa tako 
obloženi, da si kmalu ne bomo' 
mogli več pomagati, skoro bo že 
davek na davek od davka, tako 
fin se že človek, ki nima dovolj j 
inteligence, ne razume drugače 
kakor da plačuje, dokler kaj ima, 
potem pride pa rubež na vrsto. 
Potem se pa že ve, kaj ga čaka. j 
Da so pn tako veliki davki, je 
kriva vsa višja gospoda, nikdar 
ni dosti pokojnin, da se debele in 
nabava i o na račun davkoplačeval-
ca, Še drug slučaj ! Anglija je 
opustila pred kratkim največjo 
bojno ladijo na svetu v morje, 
tiamreč dreadnought, ki stane 47 
milijonov kron, Avstrija, oziro-
ma ministrski svet je pa sklenil 
nabaviti štiri nove dreadnouglite, 
ki bodo stali vsak po 60 milijo-
nov kron Angleška bojna ladja 
je dokjuj večja od avstrijskih in 
r en dar veljajo naši dreadnoughti 
.sak po 13 milijonov več. Potem 
li čuda, da gre narodno gospo-
larstvo rakovo pot. Se več bi o-
nenil o tem, pa mislim da Vam 
je že še znanih takih reci. Še ne-
ia j ! Komaj je g. Oset dogradil 
IOVO poslopje, že se je ogenj pri-
kazal 28. oktobra pri g. Josipu 
Ivladniku. Konjski in svinjski 
llev z vso opravo je pogorel, po-
rta in košenina so bili v veliki ne-
marnosti ; vsa čast vranski požar-
li brambi, dalje prekopski in ka-
>e?, eki, ki so se trudili pozno v 
ioč, da so pogasili in odvrnili še 

r 
večjo nesrečo. Vranski trg je bil 
letos že dvakrat v veliki nevar-
nosti. Sedaj pa pozdravljam vse 
žlahtnike, prijatelje in prijatelji-
ce širom Amerike, posebno pa one 
v Frontenae, Dunkirk in Chero-
kee, Kan. Tebi, vrli list "Glas 
Naroda", pa vedno več predplač-
nikov! — 31. K., Vranšan. 

^ j 
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Zakaj? 

Hrvatski spisal 
Ksaver Šandor-Gjalski. 

(Dalje.) 
Nekega dne je prišel doktor 

Maslinovič baš ob času, ko je La-
zar obedoval. Saša je bila pri 
njem in — bolj iz medsebojne ša-
le ga hranila. Da poskusi, ni li 
juha prevroča, je vzela ona prvo 
žlico, tako tudi pri drugih jedeh 
— je vzela celo pozneje tudi bol-
nikove vilice v usta in se potem 
obrisala z isto servijeto. 

Kaj delate, za Boga ?! — je 
vzkliknil zdravnik, in bil je ves 
bled v licu ter skočil s svojega 
mesta. 

Dekle zarudi in pogleda začu-
deno doktorja. 

Pa kaj ? — Tako midva vedno 
delava, — odgovori potem, ko jej 
ni bilo več mogoče zakrivati svo-
je razburjenosti. V doktorjevem 
gla.su je bilo toliko skrbi, toliko 
nečesa nenavadnega, da je bila 
popolnoma zmedena. Čez nekaj 
časa je j je bilo, kakor da bi bila 
kaj pogodila. Nekaj jej je reklo 
v notranjosti, da ta vsklik ni bil 
samo zdravnikova skrb, niti samo 
izraz previdnosti. Oiu. je morala 
iti iz sobe, dasi ni vedela, zakaj 
tako dela. In ni si upala biti pri 
doktorjevem odhodu. 

Sedaj pa je zdravnik uredil 
svoje p oset e tako, da je bil vedno 
ali vsaj navadno prisoten pri ka-
kem obroku obeda. 

Vi ne delate več tako, — kaj 
ne, da ne? — jej reče nekoč pri 
odhodu, ko ga je mesto sestre 
spremljala. Glas se mu je tresel 
pri tem. 

Ne, — ali da vam prav povem 
— včasih da, — siromak Lazar 
je, ako jaz z njim jem. Večkrat 
ga samo tako lahko pripravim da 
vzame kaj. 

Ali vi ne smete! To je gotova 
pogibelj. Kaj mislite vi? Obljubi-
te mi, da ne bodete nikdar več, 
— in on jej ponudi roko. 

Ali vam je toliko na tem leže-
če? — odgovori Saša koketno. 

Kako ne, za Boga, — saj lahko 
dobite od njega bolezen! 

No, — pa? — pač mlada uinr-
jern. 

Ha — ha — lia! To vi samo ta-
ko govorite! Jaz vas samo prosim, 
ne delajte več tako. — Prosim 
vas! 

Saša mu ponudi roko. — in on 
* postane v širokem licu s trdimi 
črtami nekako ves mehak, ter se 
bi zo pripogne in je j v naglici po-
ljubi roko. A potem steče doli k 
svoji kočijici. Saši ni ta dan niti 
oni razgovor niti oni nenavadni! 
izraz v doktorjevem obrazu več 
izginil iz spomina. Na roki se je j 
je še zvečer zdelo, da čuti poljub. 
Pri boJniku je bila raztresena ini 
se nikakor ni mogla spustiti v, 
svoje navadno drago kramljanje, 
s katerim je drugače Lazarja ta-
ko zabavala in čarala. Nazadnje j 

i je sinila h glasovirju in začela iz-j 
! vaj at i neko Sumanovo pesem.' 
Divno je igrala. Lazar je zapal 
v silni entuzijazem in tako ni za-
pazil njenega raztresenega, v da-
ljavo se ozirajočega lica. 

Od tega dogodka je spremljala 
skoro vsaki dan doktorja pri od-
hodu in vsaki dan se je zaplel ka-
kov tak razgovor med njima. Sa-
ma je opazila neko spremembo v 
svojem obnašanju in postopanju 
z bolnikom. Očitala si je to. Mu-j 
čila jo je skoro vest. In kakor je , 
bila mlada, obtoževala se je, da 
je prelomila prisego. Akoravno ni j 
prej nikdar mislila na ljubezen 
do Lazarja, je j je sedaj prišla 
sumilja, če ni bila ona tako dobra 
in požrtvoVidna napram njemu iz 
ljubezni? 

Da — da — s tako ljubeznijo 
bi dokazala, da se ne zaljubuje v 
zunan ost in v ugodnosti dobre 
"part i je " , kakor to navadno de-
kleta delajo, ona bi s svojo lju-
beznijo pokazala, da gotovo ide-
alno čuti. Pa kar si je domišljala 
in kakor se je prepričevala, dok-
torjeva postava jej je vedno bila 
pred očmi in jej prepovedovala, 
ravnati z bolnikom tako, kakor 
je hotela. Od sedaj se je pazno 
čuvala z njim z isto žlico jesti. 
A ni delala tako iz bojazni in skr-
bi, bilo jej je samo drago, da dela 
po volji — doktorjevi. 

Bolnik vsega tega ni opazil. On 

I 
se je ves vglobil v silne mogočne 
občutke ljubezni Vse sanje izza 
prvih dni mladosti so se zopet o-
živele in vsa ona dolgoletna strast 
se je zdaj šele prav razvila in raz,-
širila, ko je čutil za bit/e. katero 
mu je dobro in katero ga osreču-
je s svojo bližino in s svojim so-
čutjem. Zato je bil pripravljen, v 

| kolikor je opažal pri Saši spre-
membo. da jo tolmači sebi v prid. 
Sedaj je postala želja po življe-
nju močnejša kakor kdaj, in ta 
želja mu je povračala že skoro iz-
gubljeno energijo. Samo ni se u-
pal izjaviti. Njegova plaha duša 
se je odvračala od tega, v najglo-
bokejši globoeini pa je vendar 
včasih zavrtal in grizel erv 
sum nje. "Kako bode mene, — to 
ni mogoče — pa čemu?" — In v 
takem času bi poginil srčne boli. 
pa takoj se je utolažil, da je ide-
alni duši — mladi dekliški duši 
— tudi taka Kubezen mogoča. — 
" P a če ne vzame, in potem — da 
mi od tega naglo sledi !" mu je 
šepetal egoizem prave silne mož-

; ke ljubezni. 
Tudi tu ga je začela mučiti lju-

bosumnost. Pomislek, da bi Saša 
v po vol j nem slučaju vendar še 

| potem mogla vzeti koga drugega, 
'mu je bil strašen. In — že jti bil 
I ljubosumen sedaj na vsako cvet-
' ko, katero je milovala, je bil lju-
bosumen na njeno sestro, je bil 

: ljubosumen na vsak trenutek, ka-
terega je dekle prebilo dalje od 
njega. In čudno, na doktorja ni 
bil ljubosumen. Pač, — štel je 
trenutke, ki jih Saša prebije z 
doktorjem, pa zopet — mu ni 
prišla nikdar misel, da bi mu r.iv-
u o d o k t o r m o g e l v z e t i S a š o . T a k o 
nesposobnega za ljubezen ga je 
smatral. Ko pa je nekega dne 
mesto Maslmoviea prišel stari po-
kopališki zdravnik, mu je bilo 
vendar ljubo. Saša pa je preble-
dela. 

Ali kre je naš doktor? je vpra-
šala nedolžno. Starec je odgovo-
i'il, tla je doktor Maslinovič ne-
kam odpotoval na štirinajst dni. 
da ga bode dotlej on zastopal pri 
bolniku. 

Lazar je bil s tem popolnoma 
zadovoljen. Saše pa se je polastil 
silen nemir. Včasih je zasijala v 
njeni duši neka svitloba in ra-
de.-:!. včasih j e postala silno tož-
na in jo j > jnueil strah. Na zad-

| nje — tretji ali četrti dan je sil-
no hrepenela, da se doktor povr-
ne. Povsod jej je bilo prazno, ne-
kaj jej je manjkalo. Skoro je u-

J pad'a v obrazu in postala bolj 
sleda. Neizrečeno počasi so se ji 

j pomikali dnevi. Da si olajša, je 
udarjala skoro cedi dan po klavir-
ju. Lazar je bil zato ves srečen. 

Deseti dan je prišel doktor. Sa-
ša je bila ravno v vrtu. ko je o-
pazila jf dnovprežni voziček, ki je 
postal pred gradom in iz katere-
ga se je vzdigiT'a visoko lepo te-

j lo doktorjevo. Veselo pohiti proti 
dvorišču in od daleč zakliče dok-
torju: "Dobro j u t r o ! " — In nje-
govo široko lice je sijalo zado-
voljnosti. Obrne se k njej in vrže 

; uzde od sebe ter priskoči narav-
nost k deklici. 

j Torej ste vendar enkrat prišli? 
Ali, prosim vas, kje ste bili? In 
ta človek gre in ne pove ničesar, 

!— reče Saša, dokler jej je on ho-
| tel poljubiti roko. 

Bil sem doma — pri materi. 
Imel sem opravek, — a naenkrat 
postane drugačen, popolnoma si-
gurni doktor nekako zmeden. — 
Prav, da sem vas uprav prvo na-
šel. — povzame da,lje, še vedno 
razburjeno. 

Veste li po kaj sem šel domov? 
— Poj diva na vrt! 

Odkod naj vem! — mu odgovo-
ri ona, gredoč za njim k vrtnim 
vratieam. 

Rad bi se ženil. — pa sem šel j 
k materi domov, da se dogovorim! 
in da nabavim vse potrebne pri-: 

prave. 
Vi se ženite? — vzklikne začu-; 

deno in v tem trenutku takoj pre-! 
strašen o Saša. 

No, da — nameravam. Ah — j 
kaj hočem tu razkladati, — jaz 

vam ne znam govoriti in odkri-
vati ljubezni. Nisem imel časa se 
tega naučiti. No — Saša. — jaz 
bi želel, da bi bili vi moja žena. 

Jaz? — vsklikne še bolj začu-
deno dekle in postane ravno pred 
grmom španskega bezga. — Jaz 
torej ? — Res ? — in zmedeni, ve-
st'i in sramežljivi nasmeh je za-
sijal po celem divnem licu, katero 
je do čela zarudelo. 

Ali kako to? — nadaljuje še 
vedno zmedena. 

Želim tako, — torej, ako hoče-
te. da vam povem: jaz vas ljubim. 
Ali hočete tudi vi? 

Jaz? — in sramežljivo zakrije 
glavico v obe roki. In jok in smeh 
v istem času se je j izvije iz prs. 
— Prašajte sestro! — izjeclja po-
tem nekako. 

Jaz ne jemljem sestre, temveč 
vas! 

Ah, — kar se mene tiče! — in 
blažena zakrije lice na njegove 
široke prsi. On se samo nežno do-
takne z ustnicami njenih las in 
potem jo prime za roko in tako 
gresta iskat sestre. 

Gospa Radieka od sreče in za-
dovoljstva ni vedela, kam bi se 
dela, ko ji ie doktor vse izpove-
dal. 

Seveda. — seveda! Mlada je še, 
— ali tmli jaz sem se poročila 
mlada. — Seveda. — seveda! — 
je klicala vedno. In ne misleč na 
kaj več, odhiti naravnost k La-
zarju. 

(Konec prihodnjič.) 

POZDRAV. 
Prej ko se podam na široko 

morje, še enkrat pozdravljam vse 
prijatelje in znance, posebno pa 
mojega brata in mojega svaka 
ki sta me spremila na kolodvor. Z 
Bogom! 

New York, 14. llstopada, 1013. 
Louis Nosan. 

OPOMIN 
iz Milwaukee, Wis. 

Tem potom opominjam vse one 
rojake, ki mi kaj dolgujejo, da 
poravnajo svoj dolg v teku 14 
dni, ker iuaee sem primoran vse 
dolžnike obelodaniti s polnim 
imenom. 

.t 
Frank Anzelj, 

Saloon and Rooming House, 
173 S. Water St., Milwaukee, 

(15-18—11) AVis. 

Iščem svojega očeta FRANK 
G LA V AN št. 24 pri Ljubljani. 
V Združenih državah se naha-
ja kakih 22 let. Za njegov na-
slov bi rad zvedel njegov sili: 
Frank Glav an. Grand Road 6, 
Ridgwav, Elk Co., Pa. 

(15-19—11) 

Kje je ANDREJ KORDIŠ? Doma 
je iz Loža. Pred 3. leti je bil v 
Mississippi. Kje se sedali naha-
ja, mi ni znano. Prosim cenje-
ne rojake, ako je kateremu 
znan njegov naslov, naj ga mi 
naznani. — Anton Ule, 1375 
E. 391 h St., Cleveland, Ohio. 

(15-18—11) 

Kje sta moja prijatelja FRANK 
SLAVEC in ANDREJ NO-
VAK? Doma sta iz Knežaka 
pri Št. Petru. Lansko leto smo 
bili skupaj v Tercio, Colo., in 
sedaj ne vem. kje se nahajata. 
Prosim cenjene rojake, če kedo 
ve. kje se nahajata, da mi na-
znani nju naslov, ali naj se pa 
sama javita. — Papevc in Fit-
nik pišita Vajmanu. — John 
Kaluža, Box 388. Camp 53. Da-
vis, \V. Va. (15-17—11) 

Rad bi izvedel za svojega brata 
FRANKA KRAMARIČ. Doma 
;:e iz Črnomlja na Kranjskem 
in jo po poklicu krojač. Jaz 
sem prišel iz starega kraja in 
bi rad z njim govoril. Prosim 
cenjene rojake, če kedo ve, kje 
se nahaja, da mi javi, ali naj 
se pa sam oglasi. — Joseph 
Kramarič, 4526 St. Clair Ave.. 
Cleveland, Ohio. (15-18—11) 
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i Vabilo na ^ 

* veliko razprodajo < 
5 vsakovrstnih možkih, ženskih in otročjih čevljev < 
j po najnižjih cenah. 

Možki in ženski čevlji, ki so Qfl ; n M OC * 
> stali $2.50 do $3.00 sedaj samoO 119U lil OZ.ZO < 
j in oni po $3.50 do $4.00 sedaj le $ 2 i 9 0 i l l $ 3 . 1 0 < 
ft R a z p r o d a j a b o d e t ra ja la , d o k l e r se n e r a z p r o d a zadn j i č e v e l j 

Pr id i t e in p r e p r i č a j t e se , da ni šala. i 
O p o m b a A k o želi k e d o z u n a j m e s t a č e v l j e naroč i t i , n a j [ d 

if naznani š t e v i l k o in c e n o in o m e n i n a j tudi č e želi č e v l j e za de lavnik i 
ali n e d e l j o . Z a b l a g o j a m č i m . 

* F r a n k : C h e r n e , < 
J 9 8 3 4 E w l n g A v e . , S o . C h ' s e g o , III. . 

V T V e l i k a x a l o g a v l n a I n ž g a n j a . ^ H 

M a r i j a Q r f l l 
JHH^OKgL. belo Yi*ft po 7Or. gaUos 

j d ^ m ^ H B Crao vino po 50c 
Drofalk 4 galcrae t* 911.M 
Brinjcvoc 12 steklenic za «12.0t 

flMDHHHf 4 gal. (>od£«K) HI IFT.FR 
Za obilno mročbo K priporoča 

MARIJA GRILU, 
0 3 O S S t . C l a i r A v » . , N . B . f C l » v » > a n d , O 

IZ URADA GL. TAJNIKA ZDRUŽENIH DRUŠTEV SV. BAR-
BARE S SEDEŽEM V FOREST CITY, PA. 

Tem potom se n.-znanja, da je bilo na 4 glavni konvenciji sklenjeno, da si 
vsak Clan, oiiroma članica, kateri je zavarovan za $250 00 lahko poviša u-
smrtnino do 1. januarja 1I»14 na $500.00; tu velja tudi za one, ki so že prestopili 
45. leto. 

Kdor želi povišati usmrtnno, naj se da preiskati pri zdravniku; prošnja ln 
spričevalo naj se pošlje vrhovnemu zdr avniku v potrditev. Asesinent Je razvi-
den iz lestvice, ki je razdeljena na $250 .09 in na $500.00. 

Ivan Telban, glavni tajnik. 

LESTVICA. 
Vsi člani (ice) I razreda, prvega oddelka, zavarovan ta) za $500.09, plaču-

je jo sledeč asesment: 

Starost za usmrtnno bol pod. poSko Jnino rez. sklad prav. stroški skupaj 
16 42c. 00 c. 10e. Sc. 6c. (1.26 
17 44e. COc. 10 c. Sc. fic-. $1.2S 
18 45c. 60c. lOc. Sc. 6c. $1.2D 
13 46c. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1 30 
20 47e. COc. 10 c. Sc. tic. $1.31 
21 COc. 10 c . S c . 6c. $1.32 
22 49c. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.2:t 

50e. «0c. 10 c. Sc. tic. $1.31 
24 51c. 60c. 10 c. Se. 6c. $1.35 

-r»2c. 60c. 10 c. Sc. tic. $1.36 
26 54c. 60 c. 10 c. Sc. 6c. $1.38 
27 56c. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.40 
25 58c. 60c. 10 c. Sc. tic. $1.42 

60c. 60c. *10c. Sc. tic. $1.44 
30 C2c. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.46 
31 64c. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.48 
32 66c. 60c. 10 c. Sc. Cc. $1.50 
23 6Sc. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.52 
31 Toe. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.54 
35 72c. COc. 10 c. 6c. 6c". $156 
31 76c. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.60 
37 S2c. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.66 
38 Sic. 60c. IOC. 8c. Cc. $1.68 
39 SSc. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.72 
40 !>2e. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.76 
41 96c. 60c. 10 c. Sc. 6c.' $1.S0 
42 $1.00 60c. 10 c. Sc. 6c. $1-84 
43 $1.04 60c- 10 c. Sc. 6c. $1.88 
tt S1.0S 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.99 

Vsi člani <icce) I. razreda, drugega oddelka, zavarovani (e) za $250.00, 
plačujejo sledeči asesment: 

Starost za usmrtnino bol. pod. poško^nina rez. sklad uprav, stroški skupaj 
16 21 c. COc. 10 c. Sc. Cc. $1.05 
17 22c. COc. 10 c. Sc. Cc. $1.06 
IS 22c. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.06 
1!> 23c. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.07 
20 23c. 60". 10 c. Sc. Cc. $1.07 
21 24c. 60c. 10 c. Sc. Cc. $1.08 
22 24c. COc. 10 c. Sc. 6c. $1.08 
23 25c. COc. 10 c. 8c. 6c. $1.09 
24 26c. 60c. 10 c. Sc. tic. $1.10 
25 26c. 60c. 10C. Sc. Cc. $1.10 
26 27c. 00c. 10 c. Sc. 6c. $1.11 
27 2Sc. 60c. 10C. Sc. 6c. $1.12 
2S 29c. 60c. 10 c. 8c. 6c. $1.13 
29 30c- 60c. 10c. Sc. 6c. $1.14 
30 31c. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.15 
31 32c. 60c. 10 c.* Sc. 6c. $1.16 
32 33c. 60c. 10C. 8c. 6c. $1.17 
33 34c. 60c- 10c. 8c. 6c. $1.18 
34 35c. 60c. 10 c. Sc. Cc. $1.19 
35 26c. 60c. I O C . 8c. 6c. $120 
36 3 Sc. 60c. 10C. Sc. 6c. $1.22 
37 41c. COc. 10 c. Sc. 6c. $1.25 
3S 42c. 60c. 10c. Sc. 6c. $1.26 
38 44c. 60c. 10C. 8c. 6c. $1.28 
40 46c. 60c. 10C. Sc. 6c. $1.30 
41 48c. 60c. 10C. Sc. Cc. $1.32 
42 50c. COc. 10 c. Sc. 6c. $1.34 
43 52c. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.36 
44 54c. 60c. 10 c. Sc. 6c. $1.38 

Vse članice II. razreda, prvega in drugega oddelka, zavarovane samo za 
smrtnino plačujejo sledeči asesment: 

Starost za prvi oddelek $500 00. Drugi oddelek $250.00. 
16 12c. 16 21 c. 
17 44c. 17 22c. 
IS 45c. 18 22c. 
19 46c. 19 23 c. 
20 47c. 20 23c. 
21 4 Sc. 21 24 c. 
22 49c. 22 24 c. 
23 50c. 23 25c. 
24 51c. 24 26c. 
25 52c. 25 26c. 
26 54c. 26 27c. 
27 56c. 27 28c. 

* 28 58c. 2<t 29c. 
29 60c. 29 30c. 
30 ~ r,2c. 30 30c. 
31 64 c. 31 32c. 
32 66c. 32 33c. 
33 68c. 34 34c. 
34 70c. 35 36c. 
35 72c. 35 36c. 
36 78c. 36 38c. 
37 S2c. 37 41e. 
38 S 4 c. 38 42c. 
39 SSc. 39 44c. 
40 92c. 4 C 46c. 
4 1 96c. 41 48c. 
42 $1.00 42 50c. 
43 $1.04 43 52c. 
44 $1.08 44 54c. 

članice drugega razreda, prvega in drugega oddelka, plačajo poleg rodnega 
asesmenta še vsako leto po 15c. za upravne stroške in sicer v mesecu juniju. 

Tretji razred, otročji oddelek. Vsak član fica) plafa rodni asesment 10c. 
mesečnine, iz tega se vzame vsako leto 15e. iz otročje blagajne za pokritje u-
pravnih stroškov. • 

Slovensko katoliško 

® = = | = = ® j 

podp. društvo svete Barbare 

E B 
x a Z e d i n j c n e d r ž a v e S e v e r n e A m o r l k o . 

Sedež: FOREST CITY, Pa. 
- Inkorporirano dne 31. januarja 1902 t državi FenntyWani*. 

ODBORNIKI: 
Predsednik: MARTIN GERCMAN, Box 633, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: JOSEF PETERXEL, Dox i*5 Willock. Pa. 
I. tajnik: IVAN T E L B . W , Box 707. Forest City. Pa. 
II. tajnik: JOHN OSOL1X, Box 492 Forest City Pa. 
Blagajnik: MARTIN MUHlC, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI: 
Predsednik nadzornega odbora: KAROL ZA T. AR. Box 547, Forest City, Pa. 
I. nadzornik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St., Pittsburg, Pa. 
II. nadzornik: FRANK SUNK, 50 Mill St., I.uzerne, Pa. 
HI. nadzornik: ALOJZ TAVČAR, 299 Cor. N. — 3rd St., Rock Springs. Wye 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 
Predsednik porot odbora: PAUL OBREGAR. Box 402, Witt, 111. 
L porotnik: MARTIN OBERŽAN, Box 51. Mineral. Kans. 
II. porotnik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler St., Cleveland, Ohio. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. J. M. SELISKAR, 6127 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku IVAN TELBAN, P. O. Box 707 v. Foresl 
City. Pa. 

DruStveno glasilo: "GLAS NARODA". 
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K9 GLIAS NAHODA, 15. NOVEMBRA, 1913. 

Bogoslovee. 

resnica in lepota, ki dajeta pra-
vee človeškemu življenju tam, v 
vrtu in na dvorišču višjega du-
hovna, nadaljujeta nepretrgano 
do današnjega dne in sta tako 
glavni stvari v človeškem življe-
nju in sploh na zemlji. In čuvstvo 
mladosti, zdravja, moči — imel 
je šele 22 let, — in neizrazno 
sladko pričakovanje sreče, nezna-
ne, skrivnostne sreče sta ga obla-
dovala bolj in bolj, in življenje 
se mu je zdelo prekrasno, Čudo-
vito in polno zmisla. 

pa nosiš vendar na plečih: glavo 
ali kakšno drugo stvar? Za oltar 
si oddal listek, pa si napisal nanj 
besedoa, ki se je celo na ulici ne 
spodobi govoriti! Kaj zijaš! Kaj 
ne veš, kaj ta beseda pomeni?" 

" T o pravite vi zastran vlaču-
g e ? " jeclja štacunar, zardeva in 
mežika z očmi. 4 'Pa Gospod Bog 
je v svojem usmiljenju, veste . . . 
ravnotako. . . odpustil . . . vlačugi 
. . . prebivališče ji je pribavil. In 
tudi iz življenja svete Marije 
egiptovske se razvidi, kaj pome-
ni ta beseda, — prosim odpušča-
n j a . . . " 

Štacunar bi navedel rad v svo-
je opravičenje še kak argument, 
a zmede se v besedi in si obriše z 
rokavom ustnice. 

Torej tako ti to razumeš!75 

skleneš otec Grigori roke. " G o 
spod ji je vendar odpustil, — ali 
me umeš? — odpustil, ti pa 30 
dolžiš, grdiš, ji daješ nespodobno 
ime, in to koga? Svojo lastno u-
mrlo hčer! Niti v svetih, niti v 
posvetnih knjigah se ne najde ta-
kega greha! Da, pravim ti ; ne 
lioti preveč moder! Da, modrova-
ti ni treba, brate! Bog ti je dal 
iznajdljiv um, ti pa ga ne znaš 
porabiti. Zato rajše sploh več ne 
misli. Nič ne premišljuj in mol-
č i - " 

"Bi la je pa vendar, e . . . opro-
stite, gledališka igralka", prista-
vi Andrej Andrejič s preseneče-
nim obrazom. 

"Igralka! Bila, kar hotela, — 
ti j i moraš po smrti vse odpustiti 
in ne pisati tako na l istek!" 

"Cerkveno kazen bi ti moral 
naložiti', se obregne izpred oltar-
ja dijakon v svojem basu in po-
gleda zmešanega Andreja Andre-
jiča, "potem bi opustil modrova-
nje! Tvoja hči je bila sloveča 
igralka. O njeni smrti se je pi-
salo celo po časnikih . . . Modri-
j a n ! " 

"Res j e . . . prav res . . . beseda 
je neprimerna", jecja štacunar, 
" t oda nisem je hotel z njo obso-
jati, otec Grigori, ampak hotel 
sem se izraziti po svetopisemsko 
. . . da bi bolje vedeli za koga 
vam je militi. Saj se vendar piše-
jo v zapisnik črnih maš različni 
priimki: Joan, otrok, Pelageja, 
utopljenka, Jegor, vojščak, Pavel 
ubiti in še več takega. . . Tako 
sem tudi jaz h o t e l . . . " 

4' To je bilo neumno, Andrej ! 
Za sedaj ti bo Bog še odpustil, a 
vdrugo pazi. Pa pred vsem ne 
modruj, misli kakor drugi ljudje. 
Desetkrat se pokloni v molitvi in 
p o j d i ! " 

" D o b r o " , pravi štaeunar ve-
sel, da je pridiga pri kraju, in 
naredi zopet častitljiv obraz. 'De-
set poklonov. Že prav razumem. 
Sedaj pa dovolite, otec Grigorij, 
tudi meni eno prošnjo . . . Ker 
sem le bil njen o č e . . . saj veste, 
in ker je bila vedno, kakršnakoli 
je že bila, saj veste, vendar-le 
moja hči, zato bi . . . Odpustite 
mi, hotel sem vas prositi, da bi 
brali za njo črno mašo. In tudi 
vas, očka, dijakon, sem hotel pro-
siti." 

" T o pa si dobro ukrenil", pra-
vi otec Grigori, razpravljajoč se. 
" T o mi je všeč . . . Le pojdi ! Ta-
koj p r i d e v a . . . " 

Andrej Andrejič odkoraka po-
časi od oltarja in se vstopi zarip-
Ijen in s svečanim obrazom, ka-
kršen se spristuje vzišenosti črne 
maše, v sredo cerkve. Cerkvenik 
Matvej postavi predenj mizico z 
riževo jedjo, kakršna se je pri 
maši za umrlim, in skoro nato se 
začne črna maša. Vse tiho je v 
cerkvi. Samo ropot kovinske ka-
dilnice in zategnjeno petje se 
sl iši . . . 

Poleg Andreja Andrejiča stoji 
cerkvenik Matvej, babica Makar-
jevna in njen suhoroki sinček 
Mitka. Razven teh ni nikogar v 
cekvi. Dijakon poje slabo z ne-
prijetnim, votlim glasom, napev 
in besede pa so tako otožne, da se 
eastitljivost črezdalje bolj izgub-
lja s štacunarjevega obraza. Za-
misli se v svojo žalost. 

Spominja se svoje Mašutke 
Pomni, kako mu je bila rojena 
še takrat, ko je služil pri gjspodij 
v Gorenjih Zaprodih. Ves zave-
rovan v službo niti vedel ni, ka-
ko je rasla deklina. Dolga doba,| 
v kateri se je razvila v krasno 
bitje s plavolaso glavico in sanja-
vimi očmi, velikimi kakor dve ko-
pejki, mu je neopazno potekla. 
Vzgojili so jo, kakor sploh otroke 
gospodi priljubljenih služabni-
kov, — zelo razvajeno, skupaj z 
gospicami. Iz dolgega Časa so jo 
gospoda učili citati, pisati, plesa-
ti, a on se ni mešal v odgojo. Red-
kokdaj, ako je pri vratih ali na! 
stopnicah naletel Tianjo, se jej 
spomnil, da je njegova hči in pri-' 

č en j al jo je, kadar je utegnil, po-
dučevati v molitvi in ji praviti i 
svetopisemske zgodbe.. O, takrat 
je še znal verske zapovedi in sve-
to pismo! Hčerka ga je poslušala 
raaa, ee prav je bil čmeren in re-
sen. Pri molitvah je zehala, zato 
pa je bila vsa zamaknjena, kadar 
ji je začel oče, jeeljaje iščoč lepih 
besed, pripovedovati svete dogod-
be. Ezavova leča, pogin Sodome 
in trpljenje malega dečka Jožefa 
j o je tako zanimalo, da je preble-
devala in strmeče zrla s svojimi 
modrimi očmi Ko je pozneje 
popustil službo in si napravil s 
prihranjenim denarjem malošta-

f cuno, je odpotovala Mašutka z 
j gospodo v Moskvo. 

Tri leta pred svojo smrtjo je 
obiskala očeta. Skoro bi je ne bil 
spoznal. To je bila mlada, vitka 
dama, gosposkih šeg in v gospo-
ski obleki. Govorila je razumno, 
prav tako, kakor se piše, kadila 
tobak in spala do poldne. Ko jo 
je vprašal Andrej Andrejič, s 
čim se peča, mu je odgovorila po-
nosno v obraz: "Igralka sem!" 
Taka odkritost se je zdela bivše-' 
mu služabniku najhušja cinič-
nost. Mašutka se je začela pona-1 
šati s svojimi uspehi in svojim 
umetniškim življenjem. Ko pa je 
videla, da oče eardeva in se črez-
dalje bolj zavzema, je obmolkni-
la. In molče, ne da bi se pogleda-
la, sta preživela skupaj še dva 
tedna. Potem pa je ona odšla. 
Pred odhodom je še prosila očeta, 
da bi jo spremil na breg reke. 
Težko mu je bilo po belem dne-
vu šetati vpričo vseli poštenih 
ljudi s hčerjo, "ničemnieo, igral-
ko " , vendar ji ni odrekel pro-
šnje . . . 

"Kako lepi kraji so t o ! " je 
spregovorila zavzeto med spre-
hodom. "Kaki prepadi in zelene 
močave! Moj Bog. kako lepa je[ 
moja domovina!" 

In začela je jokati. 
"Samo prostor jemljejo ti kra-j 

j i . . . " je mislil Andrej Andrejič 
srepo gledajoč prepade. Hčerine-] 
ga ihtenja ni mogel umeti. 

Ona pa je jokala, jokala in di-
hala poželjivo vase zrak, kakor! 
da bi si odgnal žalostne spomine, j 
. . . "Spomni se, o Gospod, svoje 
umrle dekle, vlačuge Marije", še-j 
peče sam pri sebi, " i n odpusti ji j 
vse grehe." Nespodobna beseda j 
mu je zopet ušla, ne da bi opazil: 
kar si je človek enkrat vtepel v 
glavo, tega ne izrujejo niti pridi-
ge otca Grigorija, niti druga sred-
stva ! 

Makarjevna vzdihuje, nekaj 
šepeče in globoko sope. Mitka s 
suho ročico je zatopljen v misli.. 

" kjer ni ne bolezni, ne rev, 
ne vzdihovanja. . . " poje bobneče 
dijakon, prislonivši k desnemu li-
cu roko. 

Iz kadilnice se snuje višnjekast 
dim ter se koplje v širokem, po-
ševnem solnčnem žarku, ki deli 
prazno, mrtvo, temno cerkev. In 
videti je, kakor da bi plavala z 
dimom vred duša umrle v solnč-
nem svitu. . . Oblački kadila, spo« 
minjajoči na nedolžne kodre ma-
dega dekleta, krožijo, se dviga-
jo proti oknu in se zopet odmi-
kajo, kakor da bi se Zgražali pred 
žalostjo in bolestjo, ki polni te 
bedne duše. 

Razredči sluze! 
Vsem, ki trpijo vsled kašlja ali hripavosti nazna-
najamo, da 

Severov Balzam 
Z a p l j U Č a <Se*era's Balsam for Lungs) 

razredči sluze ter s tem podeli hitro olajšbo. Je 
tudi najboljše zdravilo zoper kašelj, hripavost, 
davica in enake neprilike dihalnih organov. 

Cena 25 in 50 centov. 

N a r e v m a t i z m u b o l n i 
bi ne smeli zanemarjati svoj slučaj, ampak bi mo-
rali rabiti 

eajrv*, ~ ' ~~ .* " ' - V 

Severovo Zdravilo 
zoper revmatizem 

(Severa's Rheumatic Remedy) 
notranjo in 

Severovo 
Gothardsko Olje 

(Severa's Gothard Oil) 
vnan.10. 

Siedetv pismo je dokaz uspešnosti tega načina: 

"Kakor hitro sem pričel rabiti Severovo zdravi-
lo zoper revmatizem in Severovo Gothardsko 
olje, sem se bolje počutil in predno sem porabil 
eno steklenico vsakega, sem bil popolnoma zdrav. 
Ta dva zdravila priporočam vsem, ki trpijo vsled 
revmatizma.*' 

Vaclav Kratochvil, Bancroft, Nebr. 

Cena zdravila je $1.00. 
Cena olja 25 in 50 centov. 

Naprodaj so v lekarnah. Vprašajte za Severova. Ako 
jih nima, naročite jih od nas. 

W . F ; S E V E R A C O . CEDAR RAPIDS 
IOWA 

M. Pogorele, 

14 karat ura, 
čisto zlato. 

Samo 
Najboljše ameriško kolesje. 

Na 11 kamenov, velikost št. 12. 

Ravnotaka kot slika. 

29 E. Madison St., Room 1112 
C H I C A G O , I L L I N O I S ] 

Pri meni dobite znake vseh JEDNOT in ZVEZ du-
cat za $1.10. 
* — # — * — m — * — — * — 9 — 9 — 9 * — * — ? — 
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Spisal A. P. Cehov. 

Vreme je biio spočetka lepo, ti-
ho. (tlačili so se kosi, in v bliž-
ttjem blatu je nekaj živega žalob-
1.0 g lealo kakor da bi pihalo v 
j < .1 no steklenico. Vzdignil se je 
v kijunač, strel je počil in 

• tu e i po spomladanskem 
zri:ku Lujno in veselo. Ko pa se 
„•• ^ ..a stemnilo, je potegnil 
0 I vshoda neljub, hladen in oster 
w ; r. \ <ic* je utihnilo. Luže so se 
, rev! lrh- z ledenimi iglami in v 

z<' 1 jt postalo otlljudno, gluho 
iii mrtvaško. Zadihalo je po zimi. 1 

Ivan Velikopoljski, bogoslovee; 
in . žnarjev sin, se je vračal s j 
.-.L hoda domov. Šel je ves čas 

i; „ močvirnat log po stezi. Prsti' 
- j uiu liili trdi od mraza in obraz, 
{. a je ščemel od vetra. Zdelo se i 
mu je, da je ta nepričakovano na-j 
alopivM mraz zmotil v vsemi 
*.t v.! r̂ t vu red in soglasje, da je 
»umi prirodi britko, in tla KO sej 
/ni<> v< Vrni mrakovi zgostili hi-! 
tj- j< , nego je bilo treba. Samo v 
" Vdovji ogradi'* "pri reki se je j 

liikiil ogenj; a daleč na okrog i 
in t mii tam, kjer je ležala vas.! 
je vse tonilo v hladni večerni me-j 
-rI i. Bogoslovee se je spomnil, df-j 
j * pri njegovem odhodu od doma 
y gova mati sedela v veži na tleh 

bosa in sna/.ila samovar, a oče je j 
ht/.al na peči in kaši jal; ker je bil j 
veliki petek, niso doma nič kuha ! 
li in jako se je vsem hotelo jesti, j 
f»< 'laj. ko se je bogoslovee kiju-! 
eil od mraza, je mislil na to, da! 
je ravno tak voter pihal tudi v j 
• •nsih liurika, Ivana (»rožnega in, 
i'etra in da je gospodovala tudi i 
v tedanjih časih ravno ta ljuta: 
revščina, g lad . . . da so bile rav-
no tako raztrgane slamnaste stre 
lie, ista nevednost, ista žalost, ista! 
pustinja krog in krog, mrak in 
čuvstvo stî kM, — vse to strašno! 
je bilo, in bo, in od tega, če pre- j 
teče še tisoč let, življenje ne bo 
holj.se. I11 ni s - mu ljubilo iti do-

Ograda se je zato imenovala j 
vdovja, ker je bila last dveh 
vdov, matere in hčere. Ogenj je 
gorel svetlo, s prasketanjem in j 
<>}>•* val daleč na okoli novo izora- j 
no zemljo. Vdova Vasilisa. viso- j 
ka, zastavna starka v moški suk-
nji stala zraven in zamišljeno 
strmela v ogenj ; njena hči Luke-
ripa, majhna, kozava in topega 
obraza je sedela na zemlji in po-
nmnla kotel in žlice. Očividno sta] 
bili pravkar odvečerjali. Culi so 

* moški glasovi; tamošnji delav-
ci so na reki napajali konje. 

" Z u se je vrnila", je rekel 
1 po lovic in pristopil k ognju. 

"Dober v o ' e r ! " 
V; /lisa se je stresla, a ta-

i to ga je spoznala in se 
. no nasmehnila. 

" T n -ern spoznala, Bog daj" , 
. 1 ' a. "Dobro srečo ! " 

I1 ; , !i so se v pogovor. Vasili-
t!|. P'1 tavna ženska, ki je služila 
r - j pri gospodi za dojko in 

za pestunjo, se je izražala 
<!< :! tano, in z njenega obraza ni 
* 'MS izginil mehek, spoštljiv 
n.i smeh. Hči nnjena Lukerija, va-
ška /eriska, stepena od moža, pa 
je samo z očmi strigla bogoslovca 
in ?noh~-ala, in njen izraz je bil Ču-
ti' ti, kakor pri gluhonemih. 

"Tako se je tudi grel v mrzli 
no i apostol Peter pri ognju", je 
d e j a ! bogoslovee in pomolil roke 
nad plamen. "Menda je bilo tudi 
takrat mrzlo. Ah. kako strašna 
noč je bila to, mati! Grozno ža-
lostna, dolga noč!" < 

Ozrl se je okrog r mrak, mr-
! tio stresel z glavo in rekel: 
"Jeli , saj si bila pri dvanajstih I 

evangelijih ? " 1 
" B i l a " , je odgovorila Vasilisa. 1 

" O s? spominjal, je Peter re- ' 
ke? Jezusu pri zadnji večerji: " S '• 
teboj sem pripravljen iti v ječo 
in v smrt " A Gospod njemu na- 1 
to: "R**snično ti povem, Peter, 1 

predno bo nocoj petelin dvakrat 1 

Kapel, me bo* ti trikrat zatajil.** 1 

£ o večerji j« trpel Jezna smrtne J 
i 

britkosti v vrtu in molil, a ubogi 
Peter je bil truden, oslabljen, oči 
so 11111 postale teske, in nič več ni 
mogel premagovati spanca. Za-
spal je. Potem si slišala, da je Ju-

| dež še tisto noč poljubil Jezusa 
- in ga izdal sovražnikom v roke. 
- Zvezanega so peljali k višjemu 
- duhovnu in ga bili, a Peter, utru-
v jen 111 izmučen od žalos.ti in tre-
e peta, ali razumeš, premagujoč 
1 spanee in v svesti si, da se ravno-
1 kar godi na zemlji nekaj strašne-
2 ga. je šel za njimi. . On je strast-
1 no, brezumno ljubil Jezusa, in se-
r daj je od daleč videl, kako so ga 
s tepli. . . 

Lukerija je popustila žlice in 
> uprla zaverovan pogled v bogo-
. j si ovca. 
2j 'Prišli so k višjemu duhovnu', 
s j je nadaljeval on. "Jezusa so za-
51 slišavali, a med tem so bili delay-
1 ci na dvorišču zakurili, zato ker 
5 j je bilo hladno, ter so se greli. Z 
' i njimi je stal pri ognju Peter in 
•! se je tudi grel, tako-le kakor jaz 
1 i zdaj. Neka ženska, ki ga je za-
' gledala, je rekla: "Tudi ta je bil 
i j z Jezusom. In vsi delaveci, ki so 
- bili pri ognju, so ga najbrž sum-
' ljivo in grdo pogledali, ker je pri-
* j šel v zadrego in rekel: "Jaz ga 
H ne poznam." Kmalu potem je zo-
.! pet nekdo spoznal v njem učenca 
- Jezusovega in rekel: "Tudi ti si 
• j izmed tistih." A on se je zopet 
1 branil. In v tretje se je nekdo o-
1; brni! do njega: " A l i te nisem da 

nes videl z njim v vr tu?" In on 
! j ga je tretjič zatajil. Tn malo nato 
; je zapel petelin, in Peter se je od 

. j daleč ozrl na Jezusa in se spom-
nil besed, ki mu jih je bil rekel 
pri zadnji večerj i . . . Spomnil se 

j jih je in se zavedel. Potem je šel 
z dvorišča in se bridko zjokal. V 

j evangeliju je rečeno: " I n je šel 
in se je britko zjokal." Misli si: 

j čisto tih, teman vrt, in v tišini 
! komaj slišen, gluh j o k . . . " 

Bogoslovee je vzdihnil in se za-
I mislil. Vasilica se je dosedaj ne-

1 j prestano smehljala. Zdajci je za-
; ihtela, in solze, debele, obilne so 
i se ji udrle po licih, kakor da bi 
I se sramovala svojih solz. A Luke-
I rija, ki je nepremično zrla na bo-
goslovca, je zardela in izraz nje- 1 
nega obraza je postal težak, na- ; 

! pet, kakor človeku, ki zadržuje 
i silno bolečino. 

Delavci so se vračali od reke in ' 
eden izmed njih, ki je jahal na 1 

konju, je bil že blizu, in svetlo-
j h a °gnja je trepetala na njem. J 

i Bogoslovee je voščil vdovama ! 

! lahko noč in odšel dalje. In zopet 
M 

j je nastopil mrak, in v roke ga je 1 

j pričelo zebsti.. Pihal je oster ve- 1 
i ter, v resnici se je vračala zima, ] 

; in ni bilo podobno, da bo pojutr- ] 

I njem Velika moč. 
Sedaj je mislil bogoslovee na < 

Vasiliso: če je zaplakala, potem 1 

to pomeni, da je vse ono, kar se 1 

je zgodilo ono strašno noč s Pe- 3 

trom, z njo v nekaki zvezi . . . 
Obrnil se je. Osamljeni ogenj 

je mirno migal v temi. in zraven 5 

njega ni bilo več videti ljudi. Bo-
goslovee je zopet mislil: če je Va- 1 
silisa zajokala in bila njena hči i 
tako gin jena, potem mora očevid- 1 

no Jo, kar se je dogodilo pred de- J 

vetnajstimi stoletji, biti v zvezi s 1 
sedanjostjo — z obema ženskama J 
in najbrž tudi s to zapuščeno va-
sico, z njim samim, z vsemi ljud- 1 

mi. Oe je starka zajokala, ni za-
jokala zato, ker zna on pretreslji- < 
vo pripovedovati, ampak zato, 
ker ji je Peter blizu in zato, ker 1 
je z vsem svojim bitjem zvezana 1 
s tem, kar se je vršilo v duši Pe- 1 
trovi. 

In veselje je likratu vzvalovilo 1 
v njegovi duši, in za hip je celo j 
obstal, da bi potegnil zrak vase. 1 
Preteklost — je mislil, — je zve- % 
zana s sedanostjo kakor nepretr- 5 
gana veriga dogodkov, izhajajo- j 
čih drug iz drugega. In zdelo se t 
mu je, da je ravnokar videl oba 1 
konca te verige: doteknil se je t 
enega in zgenil se je drugi. 

Ko se je prepeljal črez reko in 1 
potem gledal, stopajoč v hrib, na 
svojo rodno vasico in na zahod, 1 
kjer se je liki ozek trak svetila 
hladna, * škrlatna, večerna zarja, c 
je premišljeval o tem, kako se r 
it 

Za njeno dušo. 
Ruski spisal A. P. Čehov. 

V cerkvi odigritijevske Matere 
božje, v vasici Gorenji Zaprodi, 
se je bila ravno služba božja kon-
čala. Ljudstvo je vstalo in se vsu-
lo iz cerkve. Vstal ni samo štacu-
nar Andrej Andrejič, gornjeza-
prodski inteligent. Opazuje ljudi. 
Njegov obriti, rej eni, razhrebani 
obraz, na katerem so včasi gospo-
darile koze, izraža danes dvoje 
nasprotnih občutkov: udanost v 
nezasledjlivo usodo in top, brez-
mejen ponos pred temi-le suknji-
cami in pisanimi ruticami, ki pre-
hajajo mimo njega. Ker je danes 
nedelja, je oblečen jako gosposki. 
Na sebi ima fino suknjo z rume-
nimi, koščenimi gumbi, ima hla-
če črez čevlje in solidne galoše, 
one ogromne, nerodne galoše, ka-
kršne nosijo le resni, razsodni in 
globoko verni ljudje. 

Njegove zabrisane, lene oči so 
uprte v oltar, ki nosi svete podo-
be. Opazuje že zdavnaj znane o-
braze svetnikov, cerkvenika Mat-
vej a, ki napihuje lica in ugaša 
sveče, potemnela stojala s sveti-
mi podobami, ogujleno preprogo, 
dijakona Lopuhova, ki jaderno 
koraca od oltarja, noseč ključar-
ju posvečen kruhek Vse to 
je že zdavnaj videl, že nešteto-
krat videl, vse to mu je znano 
kakor njegovih pet prstov . . . Ne-
koliko čudno in nenavadno je 
pravzaprav samo nekaj: pri se-
vernih vratih stoji otec Grigori, 
ki še mašnega oblačila ni odložil, 
in srdito pregiblje svoje goste 
trepalnice. ! 

"Komu neki namiga va, Bog , 
mu daj srečo in zdravje?" misl: ' 
štacunar. "A-a , celo s prstom je 
namignil! In z nogo je udaril, za : 

Boga svetega, kaj j e . . . kaj se je 
zgodilo. Mati nebeška? Koga ne- ] 

ki kl iče?" 
Andrej Andrejič se ozre okrog } 

in zapazi, da je cerkvica že do , 
malega prazna. Samo pri vratih \ 
se je še strnilo kakih deset oseb, \ 
pa tudi te so obrnjene od oltarja. < 

"Pridi vendar, če se te kliče! j 
Kaj stojiš kakor lipov b o g ? " sli-
ši jezni glas otea Grigorija. " T e - ] 
be kl ičem!" ' 

Štacunar gleda rdeči, raz jar je- j 
ui obraz otca Grigorija in šele , 
sedaj mu pade na ura, da je ve- s 
Ijalo gibanje trepalnic in miganje 
s prstom najbrž njemu. Strese se, , 
popusti ograjo kora in gre neod- < 
ločno, krevsaje s svojimi solidni- j 
mi galošami proti oltarju. 

"Andre j Andrejič, ali d ti od- c 
3al listek za spravno molitev, da ] 
bi našla pokoj umrla Mari ja?" — J 
vpraša otec in jezno pogleduje v ] 
ajegov rejeni, znojni obraz. 

"Tako j e . " j 
Potem si, seveda, ti to napi- i 

>al? T i ? " . 
In otec Grigori mu moli shuda < 

listek pred oči. Na tem lističu, ki < 
?a je bil oddal Andrej Andrejič * 
:a spravno molitev ob enem s po-
svečenih kruhkom, pa je bilo za < 
risano z velikimi, krivimi črka- j 
ni, kakor da bi omahovale: ^ 

" Z a večni pokoj dekle božje, t 
rlačuge Marije." ] 

"Res j e . . . Da, jaz sem pisal *' i 
)dgovarja štacunar. č 

"Kako si se drznil, kaj takega 1 

lapisati?" šepeče otec zategnje- 1 

10, in iz novega hripavega šepe 
a se sliši srd in groza. 1 

Štaeunar ga gleda s toplim str- a 
nenjem, nie ne razume in strah 1 
?a spreletava: se nikoli ni govo- 1 

•il otec Grigori v takem tonu z 4 

rorenjezaprodskim razumništvom! ^ 
5a hip molčita oba in si pogledu- * 
eta v oči. Štaeunar jeva zadrega ^ 
ako narašča, da se mu rejeni o- f 
>raz razblinja, kakor prevrnjeno ^ 
esto. { 

"Kako si se drznil f*' ponav-
ja otec. s 

" K a . . . kaj pat se zavzema 8 
Andrej Andrej evic v dvomu. * 

" I n ti ne razumeš?! šepeče 
k 

tec Grigori. Strmeč stopi za ko- • 
ak nazaj in sklene roke. " K a j " 

ZA BOŽIČ IN i = = 
= = NOVO LETO 

se kaj radi spominjajo Slovenci svojcev v stari domovini 

In jim pošiljajo darove; seveda iz te dežele večinoma le 

I G O T O V E DENARJE; v tem oziru je najboljše, da 

se obrnejo v materinem jezika na podpisanega, kateri 

: s : : s vse hitro in točno odredi. : : : : : 

F ^ r a r i l ^ S a k s e r 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
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M I H A E L K L O B U C H A R . Calumet,' Mich . , 115 — 7th St . 
P E T E R S P E U A R , Kansas City. Kan 422 No. 4th St. 

P O R O T N I K I : 

IVAN KERZISNIK, Burtln«. Pfcr Box 131. 
fHANK UOl'ZE. Chlaholm Minn., Box 715. 
MARTIN KOCHEVAR. Pueblo, Colo.. 1219EUer At«. 

V»l dopisi naj s« pošiljajo na »lavnega tajnika, vse denarne pošliJatve 
oa na Klavnega blagajnika Jednote. 

Druit.eno glasilo: "GLAS NARODA". 

IZ URADA C t-A v M c. G A TAJNIKA 
J. S. K. JEDNOTE. 

F R E M E M B E ČLANOV IN ČLANIC PRI 
SPODAJ N A V E D E N I H DRUŠTVIH . 

Sv. Čtrlt In Metod itev. 1, Ely, Minn. 
Dne 20. oktobra 1913. Prestopil: 

Flunk Turk 1*3 14481 1000 1 
k društvu sv. Petra In Paula štev. 
66 Juliet, 111. 

Pristopili. 
Dne 1. novembra 1S13. 

John Kun- hfi 17o»* 1000 3 
Jo- UomAek 91 l70i»6 1<»00 2 
Math, Sikotija 'JO 17097 1000 2 

SusDend Irani: 
Stefan Rajen 7!» 162«& loOO 4 
Društvo šteje 177 članov in 95 članic. 

Prestnr.ni: 
A lajz Oblak 94 17029 1000 1 

Suspendirani: 
John KorsontiC 87 11405 1000 2 
DruStvo šteje 56 članov in 21 Članic. 

Sv. Petar In Pavel. itev. 15. Pueblo. Colo 
Dne 29. oktobra 1913. 

Prestopili: 
Louis Baltazar 81 6074 1000 2 
Marija Baltazar 87 S487 1000 2 

k društvu sv. Martina št. 105. v 
Hut te, .Montana. 

Zviš?" zavarovalnino 
i z $500 na «1000. 

Katarina Jerman 77 8500 100<* 4 
I. društvo šteje 99 f-lanov in 40 čianic-
II. društvo šteje 111 članov in 17 članic. 

Sv. Srca Jezusa it . 2 Ely. Minn. 
Dne 1«. oktobra 1913. 

Pristopili: 
John Papefi 89 170<>3 100«) 2 
Frank l'u< el 89 17004 loOo 2 
Jof>e|ih Skubie 70 17005 1000 C 
Matija Lesjak 9« 17««H» 100« 2 
Marv Aheč-evUS M 17007 500 2 

John ?n 
J^opet sprejeti: 

79 16639 10«0 4 

Pristopili: 
line 1. novembra 1913. 

Adolf Zobei 95 17098 100« 2 
Jacob Mutičč 79 17099 lOOO 4 
Frank Mrhar 75 171«0 1000 5 

Zopet sprejeti. 
Leopold Podgoršek 81 16491 1000 3 

Črtan: 
Gregor Champa 70 13412 1'KK) 5 
Društvo šteje 171 članov in 71 članic. 

Sv. Barbara, itev. 3, La Salle, III. 
Dne 29- oktobra 1913. 

Pristopili: 
Joseph Brezovar 71 17026 1000 C 
Društvo š t e j e »9 članov in 38 članic. 

Sv. Barbara, it. 4. v Federal, Pa. 
Dt.e 25. oktobra 1913. 

Z o p e t s o r e l e t i : 
Frank Surirh 81 14540 1000 3 

Društvo s'tejc 57 članov. 

Sv. Cirila in Metoda štev. 16. Johnstown, 
Pa. 

Dne 6. oktobra 1913. 

Suspendirani: 
Frank Baudek 86 2963 1000 1 

Mihael Štrukelj 74 15818 1000 4 
Društvo šteje 106 članov in 52 Članic. 

Sv. Jožef št. 17. Aldridoe. Mont. 
Dne 25. oktobra 1913. 

Prestnutll; 
Kari Zadnik 75 1330 1000 2 
Alojzija Zadnik 80 8644 5f>0 3 

k društvu sv. Mihaela štv. 88-, Ro-
undup, Montana. 

I. društvo šteje 32 Članov ln 18 članic. 
II. društvo šteje 40 članov ln 13 članic. 

Sv. Alnlzll. Stev, 18. Rock Soring, Wyo. 
Dne 29. oktobra 1913. 

»rlstODlIl: 
; J-;hn Eržen 94 17030 500 1 

Anton Kuh 86 17031 1000 3 
j .I>»lin Luznar 93 17032 500 1 

B1;l* Eržen 95 17033 500 1 
Luka Jereb 73 17034 1000 5 
John Kvoljšak S6 17035 500 3 

; John Krajnik 79 1703« 500 4 

Susoendlranl: 
j John Kokalj 90 1381 1000 1 
i Društvo šteje 230 članov in 88 članic. 

6v. Jožef i t . 21 Denver, Cole. 
Dne 29. oktobra 1913. 

Pristopila: 
Angsla Klačun M 17089 1000 1 
Društvo šteje 36 Članov ln 13 članic. 

Sv. Jofef . itev. 29. Imperial. Pa. 
Dne 29. oktobra 1918. 

Pristopili: 
John Vidri*.* 78 17040 1000 5 
Frank Senbar 84 17041 1000 3 
John Jane 90 17042 1000 2 
John Mravlja 95 17043 500 1 
Mary Redek 87 17044 500 3 ^ 

Suspendirani: 
John Spacapan 87 14624 1000 2 
John Bizant 84 14948 600 3 
Urban Strempfel 91 16025 1000 2 
Društvo šteje 62 Članov in 29 Članic 

Sv. Jožef it. £3 Clltcrt. M Inn. 
Dne 1. novembra 1913. 

Pristopil: 
Joseph Germ 94 17101 500 1 
Društvo Šteje 67 Članov n 26 Članic. 

" S v . J o i e f " štev. 30. v Chlsholm. MInn. 
Dne 1. novembra 1913. 

Pristopili: 
Anton Klun 89 17103 1000 2 
Frank Kralie 96 17104 1000 1 
Marija Korbar 90 17105 1000 2 

SusDsnrilranl : 
Anton Karis 91 13721 1000 1 
Društvo šteje 232 Članov ln 48 Članic-

Sv. Alojzij i t . 31 Braddock. Pa. 
Dne 25. oktobra 1913. 

Sprememba zaverovalnine: 
iz $1000 na $500. 

Frank Kramar 90 11899 500 1 

Sv. Martin Hav. 44. Barbston, O. 
Dna 3». oktobra 1913. 

Pristopili. 
Johana Jerman 79 17042 500 4 
DruStvo iteje 38 Članov in 17 Člani e. 

Z bratskim poidravom 
C«o. L. BrozI c h, gl. tajnik. 

Lois Sestan 
Pristopili: 

87 17045 1000 3 

Črtani: 
Matija Liberšar 94 14461 1000 1 

Društvo šteje 130 Članov. 

Marija Zvezd« i t 32 Black Diamond W ' » h 
Dne 29. oktobra 1913. 

j 
Pristopili: 

John Zitkovieh 95 17046 1000 1 
Andrej Marmillch 72 17047 loOO 6 

* Suspendirani: 
Jožef Deklava 93 15991 1000 1 
Anton Gerbovčič 88 16805 500 3 
Društvo šteje 96 Članov ln 24 Članic. 

Sv. Barbara, itev. 33. Trestle. Pa. 
Dne 29. oktobra 1913. 

OPOMBA: Poleg Članovega Imena na-redene t te vilke sna« Jo: Prva leto rot-stva. druga certlflkatno Številko, tre-tja savarovano sroto, Četrta rasred. 

Konec francoske vlade 
na Kranjskem pred 

sto leti. 

Slavne 
Globe Gold Medal harmonike 

od $7 do $52. 
Izvrstne 

A D O L P H U S H A R M O N I K E 
od $2 do $28. 

ITALIJANSKI IN DUNAJSKI INSTRUMENTI 
od $6 do $38. 

™ :z° ^ e ™ i T e p r o t i * V s e t o v HUSTR0VANEM CENIKU. Zastonj po posti. 
Columbia Grammofon Co., 

171 Washington Sr., New York, N. Y 

Suspendirani. 
Anton Razpet 89 10514 500 1 

OdstoDlll. 
Alois Bevk 83 5843 1000 2 
John Kracin 81 14898 1000 3 
DruStvo šteje 131 članov in 73 Članic. 

PrlstooMI: 
Sv. Ciril In Meted it . 0 Calumet. Mich. Louts Sadar 94 17037 1000 1 

Dne 29. o k t o b r a 1913. I 

Jacob Kalčii 
John Sterk 

Pristopili: 
84 17027 6000 3 

88 17028 1000 2 

Prestopili: 
Frank Kamnikar 75 825 1000 3 
U w j'uhek 76 13679 1"00 4 
Karolina Kamnikar 7» 8296 500 3 
JUephimi Puhek 82 13788 500 3 

k društvu sv. Martina štv. lo5., v 
Butte, Montana. 

Prestopil: 
Karol PetrovčiC 79 3405 1000 3 

k društvu sv. Barbare št. 47, Aspen 
Colorado. 

j I. društvo šteje 76 članov in 33 članic, 
i II. društva šteje 77 članov in 36 članic. 

Sv. Jurij št. 22 Chicago. III. 
Dne 31. oktobre. 1913. 

Suspendirani: 
Joseph Rukovina 79 6167 1000 3 

; Simon Vojvodič 76 16132 1000 5 
DruStvo šteje 115 članov in 50 Članic. 

Sv. Jožef it . 23 San Fresco. Cal. 
Dne 31. oktobra 1913. 

Prestopili: 
John Znidaršič 87 15412 500 2 

k društvu "Slovenec" št. 114, Ely, 
Minn. 

^usnendiranl * 
Društvo sv Jožefa, štv. 23, Saft Fran-

čisoo, California. 
II. društvo šteje 31 članov in 3 članic. 

Sv. Petro in Pavla 5t. 35. LloydeM p » -
Dne 29. oktobra 1913. 

Prestopila: 
John Tauželj 83 7322 1000 2 
Neža Tauželj 82 10750 500 2 

k društvu sv. Janeza Krstnlka, D a -
vis, W . Virginia. 

I. društvo šteje 07 člnaic in23 članic-
II. društvo šteje 3C Calnov in 9 Članic. 

Prlstnnlll: 
Joseph Zalar 89 17048 100 2. 
Drušavo šteje 68 članov in 24 članic. 

Sv. Alojzij i t . 36 Conemaugh. Pa. 
Dne 29. oktobra 1913. 

Pristopili: 
'Adolf ITdovlch 78 17049 1000 5 

Joseph Skoda 88 17050 1000 2 
Društvo šteje 93 Članov in 36 Članic. 

Sv. Janez Krstnik, št. 37, Cleveland, O. 

Dne 20. oktobra 1913. 
Pre«top»»lr 

Joseph Spacapan 90 C567 1000 1 
k društvi sv. Jožeafa štv. 53, Little 
Falls, X . Y . 

I 
Pristopili: 

Dne 29. oktobra 1913. 
Ivan Jasner 70 17051 1000 6 
Andrej Mirtič 96 17052 1000 1 
Mihael Straus 83 17053 1000 3 

Zopet sprejeti: 
Josip Skulj 67 450S 1000 5 
Martin Brinovec 72 5432 1000 4 
Ana Brinovec 75 9365 500 4 
Uršula Skulj 79 9418 500 3 

Suspendirani: 
Anton Sunder 79 13121 1000 4 
Peter Lustrik 87 13402 1000 2 
J psi o Grdina 92 16313 500 2 
Društvo šteje 227 članov ln 100 članic-

Sv. i te fan it . 11. Omaha, Nebr. 
Dne 16. oktobra 1913. 

Pristopili: 
Nik Meslak 8» 17008 1000 2 
Barbara Me z lak »31 17009 1000 ? 

Zoost sDreietl: 
John Brunski 94 13211 100 1 
Jofc-rph Krofi i-r 85 16245 10u0 3 

Sprememba zaverovalnine. 
iz $500 na $1<K>0. 

Ana Žitnik 84 10012 1000 3 
Društvo š t e j e 54 članov in 1$ članic. 

Sv. Martin, fit. 11. Omaha, Nebr. 
Dni oktobra. 1913. 

Suspendirani: 
Joseph Krajin 72 3742 1000 3 
Hike I np.4 61 940 I0OO 5 
Ana I'a pet 65 S39o 500 6 
Društvo štej« 52 članov in 17 članic. 

Sv. Ime Jezusa št. 25 Eveleth, MInn. 
Dne 16. oktobra 1913. 

Su*"enriiranl: 
Joseph Mkec 86 13057 1000 2 

Prememha zavarovalnine: 
z $500 na $1000. 

Josef Trošt 89 10«10 1000 2 
Zopet sprejeti. 

Dne 29 oktobra 1913. 
Joh Ruparčič 74 14544 1000 5 

S'ispe«dir»ni: 
I Frank Prelesnik 76 2554 1000 3 

Ana Prelesnik 7« «935 500 3 « 
Društvo šteje 149 Članov ln 38 članle-

Sv. Joief št. 12 Pittsburg. Pa. 
Dne 16 oktobra 1913. 

Pristopili: 
Frank Kranjčevi« »4 17010 1 000 1 
Ana Vugrln 8« 17011 500 3 

Prestopili. 
J o s e p h r* i k o t a 81 982 1600 1 

k društvu sv. Antona it . 10«, Yong-
i t o n . O h i o . 

1 društvo Atefe «6 članov In 11 članic. 
II. druStvo Šteje $4 članov ln 11 Članic. 

Sv. Alojzij, štev. 13. Boggaley, Pa. 
Dna JSS oktobra 191$. 

Sv. 6t-fsn <t. 26, PIttSh.rrq. Pg. 
Dne 29. oktobra 1913. 

7 Z<-~et |e+i • 
Frank Volk 85 14361 1000 3 

SusT">nrtlr!>n : 
John GeftperčlC 81 4089 1000 2 
Frank Kaluta 84 15614 1000 3 
Frank Barba 85 16453 1000 3 

Odstopili. 
Jacob Hoehevar 84 16163 1000 3 
John Deklava 85 15447 500 3 
Društvo šteje 81 članov ln 21 članic-

Sv. Mihael it 27. Diamondvllle. W y o . " 
Dne 29 oktobra 1918. 

T»r«Bt«nlll: 
Marta Jankovieh 90 17308 100« 3 

Pristopili. 
Dne 1. nov*"»iT>ra 1*13 

Franc Celtgoj 75 17108 1000 5 
Društvo šteje 41, Članov in 15 Članic. 

Sv. Marija Danica it . 28. Sublet, W y o . 
Dne 29. oktobra 191$ 

" S o k o l " i t . 38. Pueblo. Cole. 
Dne 29. oktobra 1913. 1 

Pristopiti: 
John Kolbezen 80 17054 1000 4 
Društvo šteje 58 članov in 14 članic. 

Sv. Barbara i t . 39 Roslyn. W a s h . 
Dne 29. oktobra 1913. 

TV - I 
Zopet snreietl: 

Geo Bolf 87 4420 1000 1 

Suspendirani: 
•Josip Kauzlarich 65 12799 1000 6 

Anton Pirnat 71 2360 1000 4 
Ludvika Kauzlarich 65 13339 500 6 
Društvo šteje 86 članov ln 34 članic. 

Sv. Mihael Arh., Štev. 40, Claridge, Pa. 
Dne 29. oktobra 1913. 

Pristopili: 
Alois Gredenc f t 17055 500 2 

Joseph Kregelj 84 17056 1000 3 
Joseph Sašek 90 17057 1000 2 
Društvo šteje 89 članov in53 članic. 

i 
Suspendirani: 

John Lamuth 85 11502 500 2 
Mateož Moze 75 16545 1000 5 

Društvo šteje 87 članov. 

Sv. Jožsf i t . 41 East Paletslng. Ohio. 
Dne 29. oktobra 1913. 

Pristopili: 
Frank Dolinar 80 17058 500 4 
Petar Dolinar 77 17059 500 5 
Alois Kržišnik 93 17060 500 2 
DruStvo šteje 36 članov in 17 Članic. 

Marija PemsasJ it. 42 Pueble. Cola 
Dne 29. oktobra 1913-

Pristopili: 
Ludovik Pauček 86 17061 1000 3 

Umrli: 
Louis Celoto 1879 1487» 100 4 

dne 4. oktobra 191». Vzrok smti: 
IzgubUenJe krvi. K Jednotl Je pri-
stopil 27. dec. 1911. 

Društvo gteje 80 Članov In 27 Članic. 

Sv. Alojzija št. 43 v East Helena, Mont. 
Dne 29. oktobra 1813. 

Suspendirani: * 
Mile Oreškovič 8» 14358 1000 2 
John KlanCar 86 14747 1000 3 

Društvo *ts*» 33 štataov. _ \ 

Velikanski poraz Napoleonov 
na Ruskem in vedno večje sovra-
štvo drugih narodov zoper samo-
silnika sta končno napotila Napo-
leona I., da je zbral krog sebe 
najboljše poveljnike v odločilni 
boj. Napoleon je marca leta 1813. 
pozval Bertranda k francoski 
vojski v Nemčijo in kot njegov 
naslednik je prišel v Ljubljano 
23. marca maršal Junot. 

Junot je zatiraval Kranjce ter 
zahteval večje svote denarja in 
druge potrebščine od prebivalcev, 
ki že niso več zmogli visokih dav-
kov. Da bi pomnožil francoske 
dohodke, je pobiral tudi razne 
dragocenosti in umetnine po 
kranjskih cerkvah. Ko so hoteli 
Prane ožje oropati Marijino cer-
kvico na Bleškem otoku, so skri-
le pogunuie Blejčanke vse ladje, 
zvonile plat zvona in povzročile 
tako razjarjenje med prebivalci, 
da so francoski uradniki opustili 
svojo namero in prepustili doma-
činom vse cerkvene dragocenosti 
proti neveliki odškodnini. 

Kmalu zbesnelega Junota je 
nadomestil Fouche, ki je prišel 
29. julija v Ljubljano in tam o-
stal do 25. avgusta. V tem je tudi 
Avstrija pristopila zaveznikom 
12. avgusta in začel se je odločil-
ni boj zoper Napoleona I.. Od 
vseh strani se je bližala cesarska 
vojska Kranjiskeir , da ga osvo-
bodi francoskega gospodstva. 
Ljubljančani 15. avgusta še niso 
ničesar vedeli o novi vojni in so 
slovesno praznovali Napoleonov 
dan — pač zadnjikrat. Napoleon 
I. je prepustil obrambo ilirskih 
pokrajin italijanskemu podkralju 
Evgenu, ki je z vojsko 53,000 
mož zasedel glavne prehode čez 
Ljubljano in Pontabelj v Italijo. 
V tej francoski vojski je bilo 
mnogo Hrvatov in Slovencev, ki 
so le čakali prilike, da se zopet 
združijo z Avstrijci. Prebivalstvo 
ilirskih pokrajin je pospeševalo 
prodiranje Avstrijcev, kjer je le 
moglo. Tako je bilo mogoče, da 
je za polovico Evgenove vojske 
manjša avstrijska vojska dosegla 
tolike uspehe. 

Napoleonova zvezda se je bli-
žala zatonu. Že v avgustu se je 
avstrijski general Hiller poJastil 
Koroškega. Avstrijci so prema-
gali Francoze na Ljubelju. Za ta 
tudi strategiČno važni prelaz se je 
vnel hud boj. Vse je bilo priprav-
ljeno, da se v slučaju sile raz-
streli Dolžanov most pri Tržiču. 
General Hiller je poslal oddelke 
vojaštva skozi Suho v Savsko do-
lino, drugi oddelek pa je vodil 
polkovnik Paumgarten z Železne 
Kaplje čez "Jezersko in Kokrsko 
sedlo proti Kranju, katerega so 
se polastili Avstrijci. 

Potem pa so bili Francozje po-
raženi 8. septembra pri Utiku, ne 
daleč od Ljubljane. Evgen je po-' 
slal iz Kranja, katerega so bili: 
zopet zasedli Francozje, generala1 

Belotija s 7000 vojaki proti a v- i 
striijaki vojski generala Foelseisa, 
ki je bil tedaj pod Brdom. Fran-
cozi so prišli okoli Vranščice šele 
pri Trzinu na glavno cesto, kjer 
so jih v hrbtu napadli Avstrijci 
in hudo poraizili. Uničili so Belo-
tijerv polk ob hudem dežju, gene-
rala pa ranili in ujeli. Francozje 
so imeli 55 mrtvih in 260 ranjen-
cev. Avstrijci so ujeli 650 pešcev 
in 80 konjikov ter dobili dva to-
pova in mnogo streljiva. V tem 
boju so se posebno odlikovali Tr-
zinci in Mengišani. Dne 13. sep-
tembra je premagal Milutinovič ( 
Francoze pri Šmarju, Rebrovič j 
pa pri Višnji gori 16. septembra. 
Polkovnik Starhemberg, je pora-
zil sovražnika pri Velikih Laščah 
25. septembra in ga podil do 
KirmjpoJja. Tako so Francozje iz-
gubili Dolenjsko. 

Dne 28. septembra je zmagala 
avstrijska vojska pri Cerknici na 
Notranjskem. General Hiller je 
prišel v tem na Gorenjsko. F ri-
ni ant je 23. septembra premagal 
Francoze pri gorenjskih Jeseni-
cah. zasedel Bohinjsko dolino is 
poslal oddelke do Tolmina in Ko-
barida. Avstrijski oddelki so že 
bili južno od'Karavank v Tržiču 
in Preddvoru. "Podkralj Evgen je 
bil torej od vseh strani obdan od 

PRIPOROČILO. 
Rojakom se priporočam za ve-

zanje knjig. Izdelujem in proda-
jam vsakovrstne usnjate denar-
nice. Jaz sem edini slovenski 
knjigovez v Ameriki. 

Alois Gregorin, 
20 Judge St., Brooklvn, N. Y. 

(25—10 l x v t) 

NAZNANILO. 
Članom društva sv. Alojzija št. 

31 J. S. K. J. v Braddocku, Pa., 
se naznanja, da se je sklenilo na 
seji dne 19. oktobra 1913, da vsak 
član plača 50 centov v društveno 
blagajno v pokritje stroškov, ka-
tere je imelo društvo letošnje le-
to, in to zadnji čas do dne 31. de-
cembra. 

Članom je znano, da je bilo pri 
seji v mesecu avgustu sklenjeno, 
da se mora vsakdo udeležiti pa-
rade, ki je bila dne 31. avgusta 
v Pittsburghu, ali pa plačati $1 
kazni; izvzeti so bili samo odda-
ljeni, ali pa zadržani radi res važ-
nih vzrokov. Nadalje smo tudi 
sklenili, da vsakdo plača 50 cen-
tov v društveno blagajno, da iste 
docela neizpraznimo.. To je bilo 
torej na zadnji seji še enkrat po-
trjeno. Ta sklep naj vsakdo upo-
števa, da se ne bode kdo izgovar-
jal, da je bil pri paradi in mu ni 
potreba plačati. Vsak mora pri-
spevati, kar je bilo pri seji skle-
njeno. Zato upam, da bode vsak 
član poravnal svoj dolg do 21. 
decembra. Kedor se ne bode ho-
tel pokoriti društvenim sklepom, j 
se bode z njim postopalo po dru-
štvenih pravilih, katera zahteva-
jo suspendacijo iz društva in 
Jednote. 

Obenem naznanjam, da bode-
mo pri prihodnji seji stavili kan-
didate za urad za leto 1914. Zato 
prosim vse .bližnje člane, da se 
gotovo udeleže seje dne 16. no-
vembra in 21. decembra, ko bode 
volitev odbora za bodoče leto. 

Z bratskim pozdravom 
(6x 4-11 v 2 d) ODBOR. 

ZI 4 MESF,rrr VSAK DAN. 
NAZNANILO. 

Rojakom v Gilbert, Minn., in 
okolici naznanjamo, da je 

Domača naravna ohijska vina 
kakor: 

DELAWARE, CATAWBA, IWES, IN CONKORD 
prodaja 

J O S I P S V E T E , " 
1 7 8 0 - 8 2 E. 2 8 t h St., I.orain, Ohio. 

Conkord, rndeče vino po 60c. galona, 
Catawba, rumeno vino po 80c. galona, 
Delaware, belo vino po $1.00 galona. 

Pri naročilu 25 galonov je priložiti $1.50 za sodček. 
Razpošiljam ga od 25 galonov naprej. Naročilu je pride-

jati denar ali Money Order. 
Vina so popolnoma naravna, kar jamčim. 

M i f c l i k . l l M t i i . ^ l i k . l t M i i i 

4 < 

K R A S N O D A R I L O . 
Kako vsako leto, tako tudi letos razpošlje 

svetovno znana lekarna 

PARTOS v New Yorku 
več tisoč krasnih koledarjev za leto 1914 
na svoje odjemalce. Vsakomu, kateri naroči vsaj 
za $1.00 PARTOLA, občeznanega in od najbolj-
ših zdravnikov priporočenega sredstva za 
čiščenje krvi in želodca ter redno stolico, 
ali katerega drugega zdravila, odpošljemo z 
obratno pošto poleg zdravila tudi omenjeni kole-
dar popolnoma zastoni in poštnine prosto. 

Ako bolujete od: kašlja, reumatizma, glavo-
bol j a, na želodcu, neredni stolici, slabem spava-
nju, trganju po udih, srbenju kože, zoboboliu, 
očeh ali ušesin, ledicah, jetrih i. t. d. ali na kakš-
ni tajni bolezni ter ste že zastonj trosili denar za 
zdravila, pišite takoj v materinskem jeziku ter 
pismu priložite $1.00 ter ga naslovite na: 

THE PARTOS PHARMACY, . 
160 -- 2nd Ave., New York, N. Y. 
in z obratno pošto vam odpošljemo potrebna 
zdravila. - Slovenski ceniki se pošiljajo zastonj. 

i , m-
F 

r 

NAZNANILO. 

Rojakom naznanjam, da so vse železniške družbe s 1. novem-
j brom znižale ceno za prevoz californijskega vina za 10c pri galo-
I ni. Sedaj stane prevoz v najbolj oddaljene kraje 22 centov od ga-
! Ione. Kdor želi naročiti najboljše domače vino bodisi staro ali no-
i vo, naj ga naroči pri meni. Jaz jamčim za vsako pošiljatev, da je 
| naravno domače vino, katere vrste si kdo izbere. 

Za obilo naročil se priporočam 
ST. JACKSE, St. Helena, Cal. 

Mr. LOUIS VESSEL 
naš zastopnik, kateri je poobla-
ščen pobirati naročnino za "Glas 
Naroda" ter izda vati za to ve-
ljavna potrdila. On nas zastopa 
v vseh poslih in zato ga rojakom 
toplo priporočamo. 

V zalogi ima pratike in Sloven-
sko-amerikanski koledar za leto 
1914. 

S spoštovanjem 
Upravn. "Glass Naroda". 

ROJAKI NAROČAJTE SE NA 
•'GLAS NARODA". NAJVEČJI 
2N NAJCENEJŠI DNEVNIK. 

P h o n « 

FRANK PETKGVSEK 
javni noter -

7 S 8-7 Z e Market St. 
Motary Public 

•WAUKEOAN, !LL, 

FStQDAJA flea vin«, najbolje f g t n j s 
ix̂ Tstne sxnotfce — ptlentoTani sdr* 
riU. 

PKODAJA *o£nc lists:; \5ch prekatu?* 
skib frt. 

POŠILJA denu » »tar fcraj ajui^t:;!« 
in poSteao 

UFRAVLjA vse • netxnki pose L sfukds-
icfa.lela. 

CL 9%. 

I 
Zastopnik "GLAS NARODA", Mi CorUacdt St.NcwYork. 

Avstrijcev in ker se je bal, da mu 
avstrijska vojska zabrani umika-
nje v Italijo, je zapustil z velikim 
delom svoje vojske Ljubljano 28. 
septembra in se umikal po tržaški! 
cesti čez Planino iz Kranjskega. 
I>ne 2. oktobra je bil franeoski 
glavni stan v Razdrtem in 4. okt. 
pri Sv. Križu. Drugi francoski 
oddelki so se po Savski dolini u-
mikali čez Rateče in Fužine proti 
Trbižu. General Foelseis je takoj 
začel popravljati savski most pri 
Črnučah in se napotil proti Ljub-
ljani. Na ljubljanskem Gradu za-
ostala mala posadka se je še bra-
nila s topovi, katerim so odgovar-
jali avstrijski topovi z Golovca. 
Francoska posadka se je še drža-
la do 5. oktobra. 

Tako je nehala tretja franco-
ska okupacija Kranjskega, ki je 
trajala približno štiri in pol leta. 

Kmalu potem je bil Napoleon 
I. premagan v tridnevni velikan-
ski bitki pri Lipskem (16. do 18. 
oktobra 1813). ki se je končala 
•z Napoleonovim umikanjem na 
Francosko. 

Suspendirani: 
Dne 31. oktobra 1U13. 

Joei-i h Strrk »4 16215 1<>00 1 
jv ter I>jurkh M Wit 10"O0 2 
Anton Hutkovich &7 11375 I0<M> 2 
John Uerdf-rk* '.«» 1S3C7 1000 2 
Marku Stanku »1 15&>5 loOO 2 
Ivan Itohte ki 1&250 1<Hh> 3 
Jure Cottovich h« 15541 1000 3 
J ur* Jakobac «7 795 1000 4 
Mlljar«! H»xani< h 73 511fc 1000 4 
Paul Z o f a r 67 S4S 100« 4 • 
Mike- Ha h o r 66 120 l o w 5 
Ntk Vuk 66 6670 1"Om 5 
M. K Orahek 61 30^6 100« 6 
M lil Ju DJuricb >1 12671 50« 1 
Neta Boh te h5 »2*» 5"0 S 
Marta Bolanith 63 0381 500 3 
Koza Za|tar &0 S "M 50m 3 
Lucija Vuk 73 »373 5>K) 4 
Marija Mohor 7u 7MS 50« 5 
Kate <lrah«-k 61 827 S 500 6 
LnrtuAtvo iteje 166 članov ln 106 Članic. 



GLAS NARODA, 13. NOVEMBRA, 1913. 

NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
K&AHJSKO. 

Najstarejša žena na Kranjskem 
j e umrla v D o l g i vasi na K o č e v -
skem. I'mrla Helena Wederwohl 
rojena Perz je dočakala staro«! 
118 let. Omo&enm je bila sestkrat. 

Medved v Jelovici raztrgal šest 
cvac. I*riiel je tudi prav blizu ne-
kega gozdarja — par sežnjev *ta 
bila nara-zen. Zstuiil je močno in 
tbežal, gozdar pa tudi, ne da bi 
*e bil upal streljati. Tako imajo 
><'<laj tudi na Kranjskem "kmeč-
ki »t rab" . ] 

Častno občanstvo. Deputacija 
obline G oče na Vipavskem, ob-i 
s»tojeea iz gospodov župana Mi-
»leja, Fr. 11 abet a in RihardaFer-, 
jam-iea, je izročila v deželnem 
dvorcu v !. ubljani deželnemu 
odborniku dr. K. Lampetu krasno 
diplomo kot častnemu občanu za 
/i'^luge, ki si jih je pridobil za 
guško obrtno, zlasti z zgradbo vo-. 
dovoda. I)r. I^ampe se je prisrčno' 
zah\ alil in povdarjal. da si šteje 
gotiko občana! vo kot posebno 
čaMt. 

Same mer. Na Dobravi pri Je-1 
xetiieah se je dne 30. okt. ponoči 
zastrupil hotelir hotela "Karaen-

h tem, da j e pustil v «voji 
odprto plinovo cev. Pred > 

kratkim s«- je preselil iz Gradca, 
kjer je imel kavarno, katero je ' 
zamenjal s hotelom na Dobrav), 
k; j«- bil lasi Klaža Kaminska. 
Pr:š«'l je v denarne težkoče, zato 
>i ie poiskal smrt. Zapušča vdovo 
s š«-st nepreskrblj« ni mi otroci. 

Novice iz kranjskega okraja. 
40 letni delavec Jakob iiertoneelj 
je padel v ('irskem gozdu pri 
Kranju tako nesrečno, da je do-
bil na d«sni nogi znatne poškod-
be. — Lov cerkljanske občine se 
bode dne 21. novembra pri okraj-
nem glavarstvu v Kranju potom 
j a v n e dražbe oddal v zakup za 
dob«) petih let. — Mesarji morajo, 
imeti vsled ukaza okrajnega, gla-
varstva pri mesnicah ali tržnih 
šotorih naznanjene cene za razne 
vrste mesa. — Senčurska mlekar-
na je odprla 23, okt. svojo po-
di užnieo v Kranju, Kokrsko 
prt-dmetstje 1<> pri. Sipieu. Liter, 
» i V k a slane 1H. vin. 

Otrok utenil v škafu vode. Dne 
1. nov. pojKildne s»* je igral 3leini 
*Ln mlinarja Rudolf Jenko iz Se-! 

nieiee pri Medvodah pri mlinu 
svoji ga <*Vta. Nadzoroval ga je 
devetletni brate<c Jože. Mati je 
imela opravka v hiši, Joži k pa je 
pustil brata samega. Ko je prišla 
• »•z nekaj easa mati pogledat po 
<»irukili. je našla mrtvega Rudol-
fa v vodi. Ifzrsd se je ter je padel . 
v vodo in utonil. 

Občinske volitve. Dne 2. nov. j 
j»- bil za župana občine Horjul iz- < 
vol t n Andrej iVpon. posestnik v 
llorjulju št. 4. Občinskim sveto-h 
vale*m pa: Peter Pohleven, Janez i 
Slovša. Ivan Potrebuješ, Jernej 
Peeenik. Fran Verbič in Jurij 
Na gode. 

Slovenca zahtevajo. Slušatelji 
akademije za vpodabljajočo u-
metnost na Dunaju so sklenili, j 
pričeti s stavko in jo toliko časa 
nadaljevati, dokler ne bodo izpol-
njtme njih zahteve glede nasled ' 
stva profesorja Wagnerja v nji-
hovem smislu. Slušatelji zahteva-1 

jo, da pride na mesto prof. Wag-' 
nerja znani arhitekt Plečnik, ro-' 
dom Slovene«. 

Umrl j«* v ljubljanski deželni 
bolnišnici :i4 let stari Martin Jan- i 
žekovit", kurjač državne železni-' 
ce. iz Spodnje Šiške. 

Ubcj. Iz Dolenje vasi pri Rib-
iiiej (»oročajo: V noči od 30. na 
31. okt. j«* zaklal F. Merhar iz 
Dolenje vasi vulgo Opaldarjev — 
fant pri 18 letih — svojega tova-
riša Antona Kromar tudi iz Do-
lenje vasi vulgo Šemutov. Usmr- j 
til ga je popolnoma brez povoda, 
kajti umorjeni je bil na daleč 
znan kot miroljuben in marljiv 
mladenič. Da se je zločin izvršil, 
je krivo žganje, ki tja je ubijalec 
ravno ta večer menda precej za-i 
vžil. Zločin se je izvršil okrog 11. 
ure, ko se je vračal Kromar ml 
soseda domov, kjer je pomagal t 
obrezavati repo — navadno kinet-
sko večerno delo v jetseni. Poboja' 
kriva je tista neumna fantovska 
navada na kmetih, da dajejo za, 
fantovščino — nekaka licenca, da 
sme ponočevati in zvečer po vasi 
razgrajati. Umorjeni je bil kot1 

men fant temu nasproten in ni 
hotel v tem oziru občevati z dru-
gimi in od tod sovraštvo, ki ga 
je moral plačati z življenjem, 

ŠTAJERSKO. 
V Ormožu je imenovan za o-, 

krožnega zdravnika dr. Josip j 
Tavčar. 

Iz Rogaške Slatine poročajo, da 
so orožniki prijeli sina katarin ! 
skega župana Murka in posestni-1 

i - -

' ka ter svinjskega trgovca Matev-
ža Reicha iz Cirkovec na Drav-
skem polju zaradi tihotapljenja 
svinj čez mejo iz Hrvaškega. D o -
bi: i so ju ravno pri prekladanju 
svin v Pečicah nad Kostrivnieo. 
Mladi Murko je dobival potne li-
ste od domačih posestnikov po 4 
krone komad. 

Iz Celja poročajo: Neki Emil 
Capellari, po svojem poklicu sli-
kal ski pomočnik, je pretepel iii 
težko poškodoval delavca Janeza 

i Farčnika. Farčnik je sedaj na 
poškodbah umrl. Capellari je ne* 
znano kam pobegnil. 

Iz Laškega trga se poroča: V 
, Gradtovi gostilni so prijeli neke-
ga Muškatevca. ki je služil pri 
trgovcu Josseku v Celju in po-j 

: begnil z 201 K denarja; plačati 
bi bil moral na kolodvoru pre-j 
vožJiino za došlo pohištvo. Prišel 
pa je z denarjem komaj do La-'j 
škega trga, k;'er je padel orožni-1; 
kom v roke. Našli so še pri njeni 
160 K, ostali denar je večinoma 
porabil za nakup nove obleke. j; 

Iz Velenja poročajo: V Podgor- j 
ju je ustrelil po neprevidnosti de-'i 
set letni dečko Rafko Ko rit« i k 6-'i 
letno deklico Micko Mlinar. Na-'< 
šel je pri Mlinarjevih na poti- ] 
strešju skrito nabito puško in je c 
IKiskusil z njo streljati. ji 

Iz Gradca. Za dolarske kuhinje ] 
j<- sklenil deželni zbor 50.000 K ' ] 
podj>ore. j, 

Iz Kcnjic. Kon erejsko zadrugo ] 
za konjiški okraj so ustanovili 19.'} 
okt. v Konjicah. Načelnik je ba-'j 
ron Vay de Vaya. !< 

Na Zidanem mostu je umrl že- j 
lezuiškemu revidentu Josipu Mo-', 
liorku 8Ietni sinček Boris. j : 

Iz Sicvenjgradca poročajo: Te ] 
dni je popolnoma pogorela hiša,'j 
gospodarska poslopja, skedenj z | 
vso krmo. opravo, obleko in peri- ; 
lom posestniku Francetu Čreslov- i 
niku v Srebali pri Slovenjgradcu. , 
Družina se je rešila iz goreče hiše j 
skozi okna v trenutku, ko se je j 
podirala že streha. Zažgal je C res-! v 
lovnikov lastni oče iz sovraštva', 
proti sinu. Požigalca so zaprli. ) 

Iz Celja poročajo: Gostilničar , 
Jakob Turk je bil več časa izse- i 
ljeniški agent družbe Canadian j 
Pacifik ter se je naselil v Dobovi s 
pri Brežicah. Pečal se je skoro iz- , 
ključno z izseljevanjem Hrvatov, j 
Ker pa so mu na Dobovi začele j 
ob lasi i ostreje gledati na prste, se i 
je preselil v Karmel na Dolenj- : 
sko. v bližini štajerske meje, od- } 
koder je izvrševal svoj nečedni . 
|>osel dalje. Ko se je odkril škan- ' 
dal z družbo Canadian Pacific, je -j 
doletela tudi Turka zaslužena u- ( 
soda zaradi izseljevanja vojaških « 
obvezancev. Turk, ki je dobil za 
vsakega izseljenca po 30 kron, je ^ 
pošiljal svoje žrtve preko Inomo-
sta. Hucl isa in Basla. Prijeli so ga L 
in izročili sodišču. 

Lavantinski knezeškof in tajni 1 

f vetnik dr. Mihael Napotnik je s 
pn d dnevi odpotoval čez Ljub- ^ 
ljano v Rim k sv. Očetu. 

V Sp. Gašteraju, mali občini v 
j 

knarškem okraju, so zmagali pri 
občinskih volitvah klerikalci. Ka-
plan Ivan Kosina razvija zopet s 

živahno politično delavnost. * 
PRIMORSKO. ( 

Avijatika. V zdravilišču Porto- j 
i ose se je sestavil poseben odbor 
v svrho ustanovitve stacije za hi-
di o-aeroplane. 1 

Smrt inienirja-strekovnjaka. V 
San Dona di Piave na Furlan-
t kem je umrl inženir vitez Edoar-
do Magelo, ki je kot strokovnjak i 
v osuševanju močvirnih tal postal ] 
občeiznan dobrotnik svojih roja- ] 
kov. Mož je bil v svoji stroki res ] 
zelo vešč inženir. ] 

Blasnica za Istro. Uprava deže- i 
k' istrske se že od leta 1863. bavi < 
z mis.:ijo. kako bi si ustanovila 1 
svojo lastno blaznieo. Svojčas je i 
dežela prispevala 200,000 kron za < 
.splošno primorsko blaznieo, a se-
daj zahtevajo razmere lastnega 
zavoda. ] 

Dcbrotnica občine volosko-opa-
iijske. O grofici Adelini Delmes-
tri. ki je umrla 1. septembra le-
tos v 79. letu starosti in zapustila 
vse svoje premoženje občini vo-
lotiko-opatijski, poroča puljska 
•4Naša Sloga ' : Pokojnica je bila 
hči pokojnega bogatega in širom 
znanega brodolastnika Ivana Mi-
nacha v Voloski. Še čisto mlada 
»e - je poročila s sodnim uradni-
kom grofom Delmestri, ki je bil 
po rodu iz Italije. Otrok nista | 
imela in soprog ji je umrl že leta 

' 1870. Po svojem očetu je podedo-
vala lepo premoženje, nekaj tudi 

1 po možu. Odkar je poatala vdova, 
i je živela samo cerkvi in siroma-

kom. Živela je silno skromno in 
! ljudje so ji očitali, da je skopa, 
i Toda vedno je govorila, da ne pri-

trgava zase, marveč za reveže, 
katerim bo zapustila vse svoje 
premožen/e. Od doma je znala 
hrvaško, toda kasneje se je zelo 
zavzemala za italijansko reč. zla-
sti pri volitvah. Vendar je pa 
vedno rada hrvaško govorila, in 
ko se je kasneje prepričala o po-
štenem delu hrvaškega občinske-
ga zastopa za blagor občine, seje 
pcpolnouia nagnila na hrvaško 
plat in skoro vsak dan prišla v 
občinski urad, bodisi, da se je 
proti čemu pritožila, česa želela 
ali !e malo pokra majala. Svoj 
rojf±ni kraj Volosko je silno lju-
bila in ga zadnje čase le po zimi : 
kratek čas zapuščala, da išče o J i 
la. sanja svoji bolehnosti v Gorici; i 
ali na Malem Lošinju. Tu je leta; i 
1909. naprosila pokojnega hrva- i 
škega poslanca Šime Kozuliča, da i 
ji je sestavil oporoko, v kateri vse i 
svoje premoženje zapušča za-
zgradbo in vzdrževanje hiralnice 
v Volcskem. Kasneje je dala na-
praviti še več oporok, ki se bi-
stveno ne razločujejo od prve, le 
glede uprave sirotišča je nekaj iz-
premenila. Leta 1910. si je dala 
tik ob voloskem pokopališču 
zgraditi lastno grobnieo s kapelo 
in oltarjem ter določila, da se ima 
tu vsak dan opraviti sv. maša. V 
to svrho je na tržaškem škofij-
skem ordinarijatu položila 40,000 ( 
kron. Pok*g grobnice je nato ( 

zgradila veliko lepo hišo, ki naj f 

bi služila za hiralnico .in bi starč-
ki iji starice hodili vsak dan k sv. 
maši v njeno kapelico. Hišo je 
dala prepisati na občino. Zaen-' 
krat je občina v hiši nastanila go- j 
spodinjsko šolo, a najemnina se 
porabi za nakup pohištva v bo-' 
iloči hiralnici. Pokojnica je bila ' , 
s tem čisto zadovoljna. Kakih 10 
dni pred svojo smrtjo je pokoj-1 

uica dala napraviti novo oporo- ( 
ko. v kateri vse svoje premoženje i 
zapušča volosko-opatijski občini i 
pod pogojem, da ostane glavnica t 
za vedno nedotaknjena, z obres-t- | 
mi se ima pa vzdrževati hiralnica'] 
v že preje darovani hiši. Ker zna- J1 
ša vsa zapuščina krog 300,000 K,' i 
je nade. da bodo obresti v gornjo! 
svrho zadostovale. Premoženje bo 
upravljal poseben odbor, sestav-1 I 
Ijtn po dveh zastopnikih občine, I -
upravitelj okrajnega sodišča v i 
Voloski in voloski župnik. Hiral-
nico samo bodo vodile usmiljene 
sestre, sprejemali pa se bodo rev-
ni stari ljudje domačini brez raz-
like narodnosti. Italijanom ta o-
[>oroka seveda ni po volji, ker bi, 
bili radi dobili grofičino premo-
ženje v svoje namene, pa tudi so-
rodniki pokojniee ugovarjajo b 
zahtevajo, da se oporoka uniči. 
To je pa izključeno, ker je biLi 
tako zadnja kakor vse prejšnje 
oporoke popolnoma veljavno se-
stavljena. 

Otrok v kropu. V Št. Petru ob 
>oči je padel sedem mesecev ster 
>trok v kotel vrele vode in se je I 
tako oparij, da je takoj nato u- I 
mrl. Mati Liza Pacorig je poglc- i 
iala v kotel in je držala svojega 
sinka Franca v naročju. Če zade- i 

krivda, da je otrok zdrknil iz 
naročja v krop, njo, še ni do-
^nano. 

Pcneverjenje pri pošti. Zakon-
ska Rešetka sta še vedno v bol-1. 
nišnici, a prideta kmalu v zapore.! 
Sedaj je natanko dognano, da sta 
on kot' kontrolor pri pošti v Za-
iru, ona pa kot poštarica v oko- [ 
lici, poneverila 90,000 kron. Pri-
hodnje porotno zasedanje bo radi 
te obravnave zelo zanimivo. | 

KOROŠKO. 
Mlad tat. Celovška polieija je 

aretirala mladega fanta, ki se je 
potikal po celovških gostilnah in 
plačeval velike cehe. Fant je na 
policiji izpovedal, da je posestni-
kov sin Josip Zeiner in da je u-
kradel svojemu stricu v Nikels- J 
dorfu na Tirolskem 500 kron. S 
tem denarjem se je napotil v Ce-
lovec. Porabil je med vožnjo in v , 
Celovcu blizo 150 kron. Ostali • 
denar so našli pri fantu. 

* < 

Rop in poskušeno posilstvo ' 
proti naravi. Iz Beljaka poročajo: 
Dne 26. okt. ponoči je popival v] 
Beljaških gostilnah neki Angelo ! 
Lortsnc s huzarjem Lnidovikom 
Kova&em. Angelo je plačaj pov-
sod celo eeho. Zunaj mesta je po-
tegnil Kovač sabljo in za grozil 
tovarišu, da ga na mestu razseka, 
če mu ne da vsega denarja, kar 
ga ima pri sebi. Angelo se je pre-
strašil in j e izročil nasilnemu hu-
zarju 28 kron. Nato ga je hotel 
,huzar posiliti. S težavo se je An-
igelo izmaknil huzarju iz rok in 
pobegnil v mesto. Prišel je na 
stražnico popolnoma raztrgan. 
Nasilnega hnzarja so drugi dan 
aretirali v neki nočni kavarni. 
Pri njem so našli še 3 krone de-
narja. Huzar Kovač je znan kot 
nasilnež in posilnež in je bil že 
pred več leti zaprt, ker je posilil 

neko dekle na beljaškem voja-
škem vežbališču. 

Pcšar. V okolici Svinca je po-
gorelo veliko posestvo posestnika 
Ulrika Krametterja. Pogorela je 
hiša, gospodarsko poslopje, 6 go-
vedi in 3000 kg sena, dalje vsa 
oprava in obleka. Škoda znaša 
čez 5000 K, zavarovalnina pa ko-
maj polovico. Vzrok požara še ni 
znan, sumijo pa da je bil ogenj 
podtaknjen. 

Napad na finančno stražo. Iz 
Cirkovice poročajo, da so nezna-
ni napadalci napadli obmejno fi-
nančno patruljo. Izstrelili so ne-
nadoma na patruljo tri strele, ki 
pa niso zadeli nikogar. Po strelih 
so napadalci pobegnili in srečno 
ušli čee mejo. Preiskava je dose-
daj dognala le toliko, da so bili 
napadalci bržkotne Italijani, ki 
so se hoteli vtihotapiti čez mejo. 

Kje se nahaja moj brat ANTON 
TAVČAR? Skoro je že dve letk 
ko se je zadnjič javil iz Cali-
fornije. Imam mu nekaj zelo 
važnega za poročati, zato pro-
sim; da se mi javi, ali pa če ke-
do izmed rojakov ve za njega, 
naj mi poroča njegov naslov, 
za kar mu bom zelo hvaležna. 
Nežika Tavčar, Poljane št. 27 
pri Škofji Loki na Gorenjskem, 
Kranjsko, Austria. i 
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tščem ANTONA MRAKA. Poro-
čati mu imam važne društvene 
razmere. Prosim cenjene roja-
ke, če kedo ve za njegov na-
slov, naj ga mi naznani, ali naj 
se pa sam oglasi. — Frank Kob-
lar, P .O.Box 111, Cumberland, 
AVyo. (11-14—11) 

NAŠ GOSPODAR, 
?dini slovenski magazin v Ame-
"iki. Izhaja na 32 straneh vsak 
nesec in velja za vse leto samo 
til.00. Prinaša podučne Članke za 
gospodarstvo, gospodinjstvo, le-
:>e povesti, razprave o naših gi 
janjih in zanimivosti iz celega 
iveta. Pošlji denar na: 

Naš Gospodar, 
2616 S. Lawndale Avenue, 

:i0-8 v 2 d) Chicago, 111. 

\je je moj sin STANISLAV BO 
BUDA ? Star j.' 20 let, velike 
postave, okroglfe-ga obraza, pla-
vili oči in belorume-nkastih las. 
On govori slovenski, italijan-
ski, nemški in za . silo tudi an-
gleški jezik. F 12. julija se ' 
je nahajal v i^msas City. On 
je moj sin iz prvega zakona. 
Prosim ga, da mi piše, ali pa 
če kedo izmed rojakov ve za 
njega, da mi javi. Imam mu 
poročati nekaj važnega. — 
Mrs. Draga Božič, Box 247 
Frontenac, Kan. (14-17—11) 

E d i n a z a l o g a 
Družinskih in Blaznikovih 
P R A T I K 

za leto 1914. 
1 iztis stane . . . 10c . 

50 iztisov stane . $2 .75 
L00 iztisov stane . $5 .00 
Cene Blaznikove pratike so iste. 

V zalogi: 
JPRAVNIŠTVA "GLAS NARODA", 

82 Cortlandt St, New Yotk 
: *U p mi 

»104 St. Clair Ave.t H. E. Cleveland, 0. 

" A v e M a r i a " , 
prvi in edini slovenski nabožni 

list v Ameriki. 
21 NASSAU AVENUE, 

BROOKLYN, N. Y. 
Izhaja v začetku vsakega meseca. 

Stane za celo leto $1.00 
List prinaša lepe povesti, pod-

učne članke, novice iz slovenskih 
naselbin in ima namen ohraniti 
slovenskemu narodu najdražje 
svetinje: vero in narodnost. Naj 
bi ne bilo nobene poštene sloven-
ske hiše v Ameriki, kjer bi.ne bil 
list " A v e Maria" redni obiskova-
lec, hišni prijatelj in učitelj. 

Velika zaloga vseh slovenskih 
najnovejših molitvenikov, pripo-
vednih, poducnih, strokovnih, 
dramatičnih knjig, muzikalij itd. 

Naroča se: 
" AVE MARIA", 

21 Nassau Ave.. Brooklyn, N. Y. 

V ZALOGI 
imamo importirane slovenske 
grafofonske plošče in vseh vrst 
grafofone« iptotako tu^i ure» v e " 
rižice ter vse v to stroko spada-
joče predmete. Zahtevajte ceniki 

A. J. Terbovec * Co., 
P. O. Box 25, Denver, Colo. 

1 S V m ŽELODČNI 
B O L E Z N I 

I f f l ^ ^ p F R e v m a t i z e m 
^ K ^ U j l ^ ^ r tedvlce, jetra in mehurne bolezni, zguba m o š k o 

kreposti, nervoznost, gubltek življenskcga soka, 
r & G m sifilis aH zastrupljena kri, nalezena ali podedovana, 

Iggjggglg« mpctenoa, tripor, nočni gubltek, atrofija, etriktura, varicocele In vse 
druge moško spolne bolezni e e zamorejo temeljito 5zdr*vitl d o m a . 

• l E P g H privatno In z malimi stroški. ^ 
MRflSBH Ta brezplačna knjižica govori o teh boleznih. Pove vam zakaj trpite in 
W W J 1 1 H »ako lahko ozdravite. Ako ste se že naveličali, trošiti denar, ne da bi dosegli 
pin^gyjH trajno zdravi je, pišite Se danes po tc dragoceno kcji^<co» 

m 60.000 KNJIŽIC ZASTONJ 
Vsaka j6 Vredna Bolnemu Človeku. 

i S i i l l l ^ B . Tisoče moi je i.<& z?.d obilo perfektno zdravi je, moč in krepost s pomočjo te I 
knjižice. Zaloga znanosti je: vsebnje ravno tiste stvari, katere bi moral znati vsak • 

» y f ^ S ^ B m ° f ' 1111111 a l i s t a r ' o ž e n i e - ali samec, bogat ali reven. Ako ste bolni in nezmožni B 
I ^ M ^ ^ ^ B ** *a k n J i ž i c a i® viedna stotine dolarjev. 
A I ^ ^ B l o knjižico js spisal star zdravnik, kateri je leta leta zdravil Specijelno I 

M «amo moške spolne bolezni. Zdra^U je več kot 25.000 mož. Pomislite kaj tolika I 
' " jE^iJ^H "knšnja pomeni. Ako ste nezadovoljni in ne morete delati ter uživati življenja; I 

a f ° ho;ete hitro in korsnito ozdraviti; ako hočete imeti bogato, čisto kri v svojih • 
žilah; ako hočete biti močan in živahen mož: ako hočete močno telo, jasno misel in B 

jPjrgBW trajne živce, izpolnite še danes kupon epodaj In pošljite ga nam. 
B g < g g f » H M M i i i m M i M i i r m i M . i . . , , , , , , , , , , , , • • • • • • • • • • • • • • g a a a a . a l U H , l „ , l l a ( „ l , „ M u a „ l , B 

H f Kupon z a Brezplačno Knjižico. 
S ^ B Zapišite vaSe ime in naslov, izrežite in pošljite še danes. Pišite razločno. 
| | | m W . JOS. LISTER & CO^ Au». 500, 22 Fifth Ave.. Chicago, IH. 
l a S g M Gospodje:—Jaz trpim vsled bolezni, zato prosim, pošljite mi vašo brezplačno 
ggBaWL Jtnjižico za mole, poštnine prosto. 

Ime. . . . . c 

D lica in Itev. uli Box 

Mesto. . . . . . Država i . . . . . . 

OTT* Trgovec x zlatnino 
M. POGORELO, 

29 E. Madison St. — Room 1112, 
Chicago, IU. 

Opomba: Pazite na oglas v so-
botnih številkah. 

t — * — « — t £ — * * * i n ' 
m 

J o s i p S c h a r a b & n l 
blizu Union postaje 

415 West Michigan St., L 
D u l u t h , M i n n . 

Pošiljam denar v staro do- n 
movino in prodajam paro-
l rodne in železniške listke. L 
^ - J 1 

' EDINA SLOVENSKA TVRDKA. 
ZASTAVE, REGAL1JE. ZNAKE, KAPE 

P | | l PEČATE i:i VSE POTREBŠČINE 
!rS|B ZA DRUŠTVA IN JEDNOTF. 
l-̂ rTL^J 

D e l o p r v e v r « t « s , w ^ c r i e n i x l c o * 

T l[ F. KERŽE tC. 
2 7 1 1 S . M l u M R O A V B . , C H I C A U O , L » . 

^LOTENSFF CENI V F POSUJ A 1 0 / > 4 S ' I OKJ. 

Neredna prebava. 
j | |JI ijl I Da si ohranimo'dobro zdravje, ne smemo dopustiti, 
jI | :| i|j I da bi prišla naša prebava v nered, kajti to je vedno znak 

kake bolezni, bodisi celega telesa ali pa enega ali več or-
M M 7 ^ ^ ganov. Brez primerne hrane in primerne prebave ni živ-
I P I I ^ I ljenja. Raditega je zelo važno, da imamo pri rokah sred-

stvo, ki prinese v slučaju kakih nerednosti v prebavi hitro 
pomoč. V takih slučajih priporočamo lahko vsakemu d o I i&IŽ^dl b1*0 znano, ukusno, hitro učinkujoče 

• M | T R I N E R J E V O 

j H R ^ l u r l t k o giixir grenko vino. 
^ z v r s t n o sredstvo bo popolnoma očistilo prebavni 

sistem, ne da bi povzročalo kolike ali kakih drugih bole-
^^^TRlNERfS l i s t i . Pač bo pa povečalo tek. dalo moč notranjim organom 

f * . i I t e r konstipacijo in vse bolesti, ki so v zvezi z njo. 
^ E L I X I R ^ ^ ^ I Uporabi naj se ga pri vsaki inaispoziciji. 
w Imejte to zdravilo vedno v svoji hiši ter ga rabite 
BITTER-WINE pri: t ... 

konstipaciji, 
X7R»CAWVu . glavobolu, 

/ \ bolečinah v črevesu, 
/ ^ ^ Ž K V \ slabosti, 
jF nervoznosti, 

^ prebavi, 
/ T̂ER, ^ izgubljenem teku, 

TRINEROVO ̂  slabokrvnosti, 
H O R K E V I N O bolečinah po obedu. 

— Ne odlašajte v mnenju, da bodo take indispozicije iz-
BRJOSEPM TRINER ginile same po sebi. Ako se jih ne zdravi pravilno, vedno 

I^^^JŽC^^L^^^« slabe organe. Najboljše zdravilo v vseh takih slučajih jê : 
B f c B B g f ^ a T r i n e r j c v o A m e r i š k o E l i x i r g r e n k o v i n o . 

I ̂ m ^ S j ^ ^ ^ ^ r V l e k a r n a h . O d k l o r j e j t e pr r e r e d b e 

JOSEPH TRINER, 
[ Importer and Exporter 

| 1333-1339 SO. ASHLAND AVE., GH1GAG0, ILL. 
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Skrivnosti Pariza. 
Slika iz nižin življenja. 

Spisal E igeoe Sue. — Za "Glas Naroda" priredil J. T. 

* 
I 
I 

A 
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• j* SLOVENSKO ZAVETIŠČE. J* j 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 1 

GLAVNI ODBOK: 
F N M m k : r r u k Bakasr. IS Cortland St.. N.w T < n N. X. 
PodpndMdnlk: Fswl SehnsQsr. Calumet. Mich 
Tajnik: Frank Kerte, 2711 S. Millard Ave., Chicago, 111. 
WS«alniil>: OH. K. JU-oals*, By, Mlna. 

DIKSK TORIJ: 
DtrsktorlJ obstoji la Jadnsga aaa opnlka od rseh siovenakis Kdyoralt 

rfuUtcii od TMk Slovsoaklb Uatov m od vaah samostojnih drafts t. 
Sa anamks, knjlllcs In vas drnvo ss obrnite na tajnika: Frank Kr^, MM 

a. Lawndalo Ava- CMcaos. III. Yadl »ss dsnarns pottljatvs potlUaJt. a* ts. 
laatov. 

Narod ki ne skrM aa svojs reva, nima prostora med i 1 illtsiTarilad narodi, 
'torek ki na podpira narodnih sa vodov, nI vreden aln svojega naroda. 

•nnmlntalt* ss flk «aak arlHkafe Mlnvitnak*m •av̂ MSAa 

Prijetna vest 
ZA VSAKO SLOVENSKO DRU-
ŠTVO V ZJEDINJENIH DRŽA-
VAH OB TEM ČASU SPLOŠNE 
DRAGINJE JE, DA NAŠA :- : 

»Ml 
slovenska unijska tiskarna računa še 
vedno najnižje cene za vse najboljše 
društvene in trgovske TISKOVINE. 
Tisoče zahval slovenskih društev po 
Ameriki, katerim smo tiskovine izgo-
tovili, nam je velik dokaz, da s k? o ust-
regli že tisočim društvom. 
Mi izdelujemo društveni papir, kuverte vseh 
mer, bolniške liste, pravila, prošnje za vspre-
jem, plačilne knjižice, vse tiskovine za veseli-
ce. Ako imate sploh kako tiskovino, pošljite 
jo nam, in od nas dobite točen odgovor,koliko 
stane, delo je narejeno v najkrajšem času • 
vašo popolno zadovoljnost. Pišite po cene. 

Prva slovenska unijska tiskarna 

CLEVELANDSKA 

A M E R I K A , 
6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

^ Srffe ^ Q^fe o t t , rrffe rtfto rtf^ 

Po znižani ceni! | 
Amerika in Amerikanci 

S p i s a l R e v . «1. M . T r u n k : & 

je dobiti lastnine prosto za $2.50. Knjiga je ve- f 
zana v platno in za spomin jako prilična. 
Založnik je imel veliko stroškov in se mu nikakor ni 

izplačala, zato je cena znižana, da se vsaj deloma pokri-
jejo veliki stroški. 

Dobiti je pri: . 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
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HARMONIKE 
bodisi kakorSnekoli vrsta isdelujem ii> 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane. 
aljivo vsakdo polije, ker cem Se nad 16 
let tukaj v tem posla in sedaj v svojen 
lastnem domu. V popravek vzamen. 
kranjske kakor vse drage harmonike tet 
računam po delu kakoršno kdo zahteva 
brez nadaijnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1017 E. 62nd St.. Cleveland. O. 

431 parnikov 1,306.819 ton. 

Hambarg-American Line. 
Največja parobrodna dntlba na sveto. 

Regularna, direktna, potniška in eke-
presna proga meti: 

NEW TORKOM in HAMBURGOM, 
BOSTONOM in HAMBURGOM, 

PH1LADELPHI0 in HAMBURGOM 
BALTIMOREM in HAMBURGOM 

oskrbljena z največjim parnikom na svetu 
» I M P E R A T O R ' , 

919 čevljev dolg, 50,000 ton. 
in z velikimi poznanimi parniki: 

Kaicria Aaf. Victoria, Aaerica, President Lis-
coln, Pretidest Grant, Cleveland, Ciaeisnati pa. 
tncis, Pretoria, POIIJITUM, Graf Waldercee, 
Prisz Adalbert, Priaz Ocksr, Bsssia, Sslsmasca' 

Arcadia is Barcclssa. 
Najboljši ugodnotti v medkrovju in 

tretjem rarredn. 
NIZKE CENE. 

Itvretna poelrtžba rs potnike. 
Za vse podrobnosti obrnite «c aa 

Hambarg-American line, 
41 Broadway. Ne« York Gtj 

sli lokalne agente. 

VA2KO ZA V I A U O A 
SLOVENCA! 

Vsak potnik, kteri potuj® »ko*J 
New York bodisi v atari kraj sil 
pa iz starega kraja naj obišža 
PIVI «L0VIN2E0-HmVATittl 

H O T E L 
AUGUST BACH, 

145 Washington St , Ntw York, 
Corner Cedar S i 

Na razpolago *o vedm« Hat« 
«obe in dobra domač« hran« t* 
ilxkih eemak. 

P o z o r , r o j a k i ! 
Dobil Mm H 
Waal) ins tona 
cs noj« zdra-
vili aerislno itevilko. kto-
rs jamči, da 
•o s n r STli» 
orsvs In ks 

Po dolasM 
tass as ml Jc 
posrečite is 
nsjtl prav 

Alpsa tinktu-ro la Pomade Bvosi linw<> 
, — . - - run toss ras* i v . l.urtu . a.eii bilo,oaksts-•p I. 3» m dil.l Islj« nv-ii -
r o Mpolauc* aivfr.o in r s buc» več 
rmt ns osfvcU. Rcvnu tsko moiklm * ft. twinft rssiti orltl pcpoip-jms crsateic. lieamsttrea; • _oksb a osah le v S inch popolne ms os. 
ar*vizB.korje oCeas brsdsvle^ potoe aoas in osa-
b|*oe a* pooataoDA od<tmnija. Ds j « to csautec mweim a ftto. POHts oc fc»t*rscs ositbt •wtafn. 

JAKOB VAMClC 
P O. Box 99 m. i—i.il a 

"GLAS NARODA" JE EDINI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR 
DRŽ, NAROČITE SE NANJ. 

RED STAR LINE. 
[Plovitba m e d l N e w Y o r k o m in A n t w e x p o m . 

Redna tedenska zveza potom poštnih parniko? ž 
brzopamiki na dva vijaka. 

H B L A H D 
11,904 ton 

FlULAMD 
11,790 ton 

' - W ^ B l J . i i 
4 

CJiOOSTLAJTB 
11,710 ton 

f A D U L A I l 
IS,017 toa 

LAPLAJTD 18,494 ton. ' ' ' 
Kratka ln ndobaa pot aa potnik« t Aritrtj«. ta Oircktf. B<s 

jaako, Hrratako, ia Galicijo, kajti m«d Antwerp*« ln imam«-
animi deželami je dvojna direktna itlezniika zreč«. 

Poaebno ae ie skrbi za udobnost potnikov medkrovja. T ret J« 
4=r»d obstoji od malih kabin rs 2, 1 4 ia 8 potnikov. 

Zi xadaljnt informacije, ««sne in rožae listka obmltS at ja n».' 
R E D S T A R U I I V E 

Rs. t l m i * i i 
NEW TORK. 

M State Street, 
BOSTON. MASS. 

1319 Wain at Street. 
PHILADELPHIA. PA 

f 19 Secrad AT«.. 
SEATTLE. WASH. 

S. E ear. U S-S- » M,<Ji»n Su.. CHICAGO. liL. 1M( "F" Street. H. W. WASH1NGT0WN. D. C. 
219 St. CV»rie* Street. 
NEW ORLEANS. LA.i 
11 A Locort Streets. 

ST. LOUIS. MO. 

1» Mais S M . 
WINNIPEG. MAN. 
319 Gearr Street," 

SAN FRANCISCO. CALJ 
121 S«. Jrd StreeUI MINNEAPOLIS. MINN. 
II Hetpital Street, 

MONTREAL. CANADA. 

ROJAKJ, NAROČAJTE SB NA 
yR^JI IN NAJ^FNE.7*T J^f^m^rvyv 

GLAS NARODA", NAJf-

C O M P A G N I E G E N E R A L E 
T R A N S A T L A N T I O U E . 

d r u ž b n 

u 

Francoska parobrodna 
Birwkina sr sa 

4o BLAVJLK, F A K X Z A ^ V I O S , I N O M O S T A la LJUBLAJAJTS 
P o i t n ! B l e m p r e a p a r n l k l « o r 

PROVENCE" L / SAVOIE" '«LA LORRAir-E*' "FRANCE" 
sa <va vllafea nHimrtu «s«vsxisas M Mif rliak 

vV; p l W I 
4 

P o A t n l p t t r n J K i a o i 
"CHICAGO" ' LA TOUiANE" "tOCHAMBEAU" "K1AGAEA" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 
corner Pearl St., Chegefcrongh Bnlldief. 

Paniki ajplaieio od tedaj naprej vedno ob četrtkih is pristaaiica itev. 5 7 
»Nortk River iaoli sobotih pa is anrfasiiea 8 4 North River, N. T. 

•LA PROVENCE 19. nov. =*LA SAVOIE 
t FRANCE 26. novembra 1913. t FRANCE 
#LA LORAINE 3. dec. 1913. *IjA LORRAINE 

10. dec. 1913. 
17. dec. 1913. 
24. dec. 1913. 

rOfSlMA PLOVITBA 
T K i V U : 

•ROCHAMBEAU odpl. s pom. št. 57. dne 15. nov. 1913. ob 3 pop. 
•CHICAGO odpl. s pom. št. 57. dne 22. nov. 1913. ob 3. popoldne 
f ROCHAMBEAU odpl. s pora. štv. 57. dne 13. dee. 1913. ob 3'pop. 
•CHICAGO odpl. s pom. št. 57. dne 27. dec. 1913. ob 3 popoldne. 

Psraiki t ivezde za7.»ara?Ta«i inai« P»:dva riiaka. 
Parsiki s križan i satja ys »tiri vijska. 

A ? s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
k * 

(pre je bratje Coaulich) 
Najpripravnejša in najcenejša parobrodna Oita za Slovence jn Hrvate. 

Najboljša Slovensko-angleška slovnica. 
Prirejena za slovenski narod, s sodelovanjem več 

strokovnjakov, je založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt St., New York, N. Y. Cena v platnu vezani $1. 
Rojaki v Cleveland, O. dobe isto T podružnici Fr. Sakser 
6104 St. Clair Ave., N. E. 

Novi parnik na Dvâ vijaka "MARTHA WASHINGTON". 

R e g u l a r n a ' v o ž n j a m e d N e w Y o r k o m , Trstom in Reko. ' 
Ceaa \ožnft"(is(koTj z New Torka za ID. razred so do: 

Vsi spodaj navedeni noyi paro-
brodi na dva vijaka imajo 

brezžični brzojav 
A L I C E , L A U R A , 

M A R T H A W A S H I N G T O N , 
A R G E N T I N A , 

O C E A N I A , 
K A I S E R F R A N Z J O S E F L 

TRSTA $36.00 
LJUBLJANE $3718 
R E K E $ 3 6 . — 
Z A G R E B A $37 08 
KARLOVCA $37.25 

Za Martha Washington in Kaiser Franz Josef L stane $3.00 več. 
n . RAZRED do: 

TRSTA ali REKE: Martha Washington in Kaiser Franz Josef L 
$65.00, drugi $50.00 do $65.00. 

Phelps Bros & C o j k a Agents, 2 [ [Washington Street, NEW YORK. 

(Nadaljevanja.) 

IV. 

Klementina pL Harville. 

Bralci nam gotovo oproste, da smo eno naših junakinj pustili 
v tako kritičnem položaju, kojega raz vi tek pozneje opišemo. 

spominjamo da je dan poprej, ko so se ravno opisani do-
godki rop Marij, po Sovi) razvili, rešil Rudolf gospo pi. Harville 

ptvtrrc n vam«-ti, v katero jo je pehnila ljubosumnost Sare, ki 
je izdala gospodu pi. Harville sestanek, ki ga je markiza gospodu 
Karlu Robertu tako neprevidno dovolila. 

Rudolf se j«- I * i I vrnil po nastopu v Rue du Temple v svoje 
i-tanov.iuje obisk, ki pa j - namenil (Jrliei in družini ubogih ljudi, 
pa j«- <>-llo/.i! na dr.ipi dan, ker je mislil da je z denarjem, ki ga je 
dal markizi, da b.» rij.-n namišljeni dobrodelni obisk bil verjetnejši 
v oeeh gospoda p! Harville. odstranjena be<la za trenot^k. Žalibog 

Rudolf ; o/ahi!. da polastil mali Hromeč tega denarja, — 
na kak način, je bralen že znano. 

Okrrjr <"etrte ure dobil je Rudolf sledeče pismo, ki mu ga je 
izroeiLa priletna >«-uska in se oddaljila, ne da'bi čakala odgovora: 

"Dolžna sem Vam več kot življenje in rada bi se 
Vam še danes zahvalila. — Jutri mi mogoče sram zapre 
usta. — C * mi hočete izkazati čast, priti ta večer k meni, 
končali ti ta dan tako, kakor ste ga začeli, — s plemeni-
tim dejanjem. 

Klementina pl. Harville." 
I*. S. 14Z odgovorom se ne nadlegujte; ves večer bom 

doma."* 
l)a>i j. Rud- Ha v selilo, da je izkazal markizi pl. Harville ta-

ko veliko uslugo, je vendar obžaloval, da je ustvaril ta slučaj ne-
kako potrebno za 11 pno« t med njim in markizo. 

Ker ni l<il /možen, izdati prijateljstvo gospoda Harville, du-
hovita milina in ulična lepota markize pa je tudi napravila globok 

it is nanj, zato se je čez malo časa skoro ogibal videti jo. 
T u d i s«- j e j»j»omnil p o p o v o r a med T o m o m in Saro , ki mu j e 

i»ri»luškoval v pahtei poslaništva * * Da bi opravičila svoje 
sovraštvo in IjuhoMimnost, je trdila Sara, morda ne brez vzroka, 
da je gospa pl. Harville >e vedno naklonjena Rudolfu, četudi mo~ 
fi i - nezavedno, ^ara je v svoji bistroumnosti kmalu izprevidela, 

d<i ,je Klementina, ki se je čutila zapostavljeno po možu, ki je na-
\ ravil nanjo tak utis le iz jeze popustila pritisku svoje nezveste 
ju ijat« Ijiee in *e /.animala za namišljeno nesrečo gospoda Roberta, 
Rudolfa j a nikakor ni popolnoma pozabila. 

Driig-- , i.-ke lii ostale spominu moža, ki so ga najprej odli-
kovale. zveste, cf> melanholičnih pogledih 'Komandanta' pa mlač-
ne. KI- i*, nt<na p'. Harville je bila toraj »Ivojno kriva, da je le za-
P<-hevanju ru si-e. popustila in zbog globokega čuta dolžnosti, mo-
goče tudi žhog spomina na Rudolfa, ki je še vedno spal v njenem 
t>reu, bila obvaro\ana nepopravljivega prestopka. 

Rudolfa so n i<"ilL če je mislil na srečanje z gospo pl. Har-
%ille. Sodni, naspi ot ujoči si nhrutki. dasi jo sklenil bojevati se pro-
ti nafrneitju ki ga je vleklo k njej. 

Klementina j - čakala to srečanje \ bojazni in napetosti: oba 
občutki., ki sta v nji prevladovala, sta bila bolestna zadrega, če 
je mudila na Rudolfa, nasprotno pa stud, če se je spomnila gospo-
da Karla Roberta. 

Ta stud to sovraštvo je opravičevalo mnogo vzrokov. 
Žena bo tve,i»:da za moža svoj mir in svojo čast, nikdar pa mu 

ne bo odpustila, "» jo je spravil v položaj, ki jo onečašča ali celo 
emeši. 

Gospa pl. Ha rville pa je skoraj sramu umrla, ko je morala 
pr< nasati posmeha joče besede in predrzne in razžaljive gospe Pi-
pelet. 

A to še ni bi lo vse. 
Ko jo j - opozoril Rudolf na nevarnost, je šla Klementina hi-

:ro \ peto nadstropje. Ko je stopala kvišku, obrnile ;so se stopnji-
ee tako. da je mogla videti gospoda Karla Roberta v krasni spalni 
suknji v trenutku ko je zaslišal lahne korake dame. ki jo je pri-
čak< val. in odprl napol vrata z izrazom smeha, zvestega si zmage.. 
Ia drzna nečiniernost p o m e m b n e g a Komandantovega oblačila 
, e opomnila markizo, kako se je v tem možu zmotila. Njeno dobro t 
free, njen plemenit značaj -ta jo zapeljala h koraku, ki bi jo lahko 
pahnil v pogubo. S stanka ni dovolila iz ljubezni, ampak iz sočut-
ia. da ga tolažila radi slabe vloge, v katero ga je spravil v njeni 
navzočnosti na plesu v poslaniškem hotelu vojvoda pl. Lucenay. 

Tr l-a >i i red^tavljati nevoljo, razočaranje gospe pl. Harville 
pri pogledu na gospoda Karla Roberta — v obleki kot zmago-
valca ! 

Stenska ura <- sobi, kjer se je gospa pl. Harville navadno mu-
dila, je naznanjale deveto uro. 

Oprava sob*, v kateri je pričakovala Rudolfa, je bila nadvse 
< <tlii-na in "b'pantna. Ona ni ljubila nečimerne, a neokusne opra-
- e tedanjega časa, zato ]>a je pričalo vse v stanovanju te gospe o 
njenem naravnem okusu, znak nenavadne duše. 

Klementina ; 1. Harville je sedela na širokem, lepo prevleee-
Iiem stolu, obleč na v neizrezano obleko iz črnega žameta, od ka-
tere >e je odlujaia bleščeča belota njenih rok. — Kolikor bliže je 
prihajal čas pogovora z Rudolfom, toliko bolj je naraščal nemir 
larki/.« ; vendar je izginjala njena zadrega pred odločnimi misli-

mi. I*o dolg« ni pr« mišljevanju se je odločila razodeti Rudolfu ve-
liko, - strašno skrivnost, ker je upala, da si pridobi s svojo od-
kritosrčnostjo mogoče njegovo spoštovanje, po čemer je tako hre-
penela. 

Njeno resno nagnenje do Rudolfa se je zbudilo z novo močjo, 
kajti hvaležnost jo je podpiralo. Slutnja, ki ljubeča srca le redko-
kdaj vara, ji je rekla, da ni privedel ie gol slučaj Rudolfa v tako 
pravem treuotku, da jo je zamogel rešiti, da se je pač po več mese-
cih, ko je ni videl, udal popolnoma drugemu občutku kakor naklo-
njenosti. Nekak nagon zbudil je tudi dvom v njfni duši nad od- ' 
kritostjo Sarine ljubezni. 

nekaj časa stopi sluga, ko je bil razločno potrkal na vra- < 
ta. v sobo in pravi Klementini: 

— "Hoče-li gospo markiza sprejeti gospo Asthon in gospo- < 
die 1101" 

— "Goiovo, kakor v e d n o . . . " , je odgovorila gospo pl. Har- , 
\ille, in njena hčerka je stopila počasi v sobo. ( 

Bila je nadvs ljubko dete pri štirih letih, ki bi bilo brez bo- -
lestue in izvanredne suhosti res mieno. 

Madam Ji Asthon, vzgojiteljica, vodila je dete za roko. Klara 
' t o j e bi lo o t r o k o v o i m e ) j e hitela k l j u b s v o j i s labost i u r n o k ma-
teri, h kateri je fctegovala svoje ročiee. Dva češnjeva trakova sta g 
držala na vsakem temenu njene rjave, kodraste in na vsaki strani * 
cela skupaj zvite lase. 

Velike črne otrokove oči so izgledale prevelike, ker so bila li- * 
ca udrta. Kljub tej navidezni slabosti pa je ležal na Klarinem licu 6 

ljubek smehljaj, ko jo je vzdignila na kolena mati, ki j o je žalost-
na. a iskreno poljubila. 

— "Kako se je počutila zadnji čas, madama Asthon?" vpra-
šala je gospa Harville guvernanto. 

— "Preeej dobro, dasi sem se za trenotek bala " 
— " S e vedno?" je odvrnila Klementina in kakor nehots v 

-trailu pritisnila otroka na srce. 
— " K sreči sem se zmotila", je nadaljevala guvernanta: "na -

pad ni prišel in Klarica je bila zopet mir-na; čutila se je samo za * 
malo časa slabo. — To popoldne je nekoliko spala, pa ni hotela 
prej v postelj, dokler Vam ni voščila lahko noč ." 

— "Ubogi ljubi angeljček!" — je rekla gospa pl. Harville in 
poljubila svojo hčerko. 

Ta je vračala ljubkanje z otroškim veseljem, ko je odprl ko-
morni sluga obe durniei in javil: 

— "Njegova kraljeva Visokost nadvojvoda pl. Gerolstein." 
Klara, ki je sedela na maternih kolenih, je ovila obe ročici 

krog njenega vratu in se je je tako držala. Pri pogledu na Rudol-
f i je Klementina zardela, položila svojo hčerko nežno na prepro-
go, mignila gospe Asthon. naj odnese otroka in vstala. "Dovoli -
le " , je rekel smeje, ko se je priklonil pred markizo, "ponoviti 
/nanstva svoje mlade prijateljice, ki me je, kakor se bojim, že po-
zabila." 

Pri tem se je nalahno priklonil in ponudil Klari roko. 
Ta ga je zrla sprva radovedno s svojimi velikimi očmi, ko ga 

je spoznala, pa mu je poslala z roko poljub. 
^ — "Poznaš-ii gospoda, dete mo je ? " — vprašala je KlemenT 

lina hčerko. Ta je prikimala in poslala Rudolfu še en poljub. 
— "Zd i se mi. da se je nje zdravje zboljšalo, kar je nisem vi-

del" , je rekel Rudolf sočutno markizi. 
— "Zares je nekoliko bol ja" , je odvrnila, "dasi je še vedno 

nolehna." 
Ker niti markiza niti Rudolf nista mislila brez zadrege na raz-

govor, radi kojega sta se sestala, bila sta oba zadovoljna, da se je 
ta pogovor četudi le za par minut, odložil radi prisotnosti Klare. 
Vendar kmalu nato j? odvedla guvernanta, da se ne bi zdela rado-
vedna, otrok?, in markiza in Rudolf sta ostala sama. 


